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Kitartás a dualizmus mellett. 
Budapest, deczember 19. 

Bizonyos oldalról azt hiresztelik, hogy 
az 1R67-ik évi XII. t.-cz., melylyel az 
Ausztriával való viszonyunk rendeztetik, 
egyoldalu törvényhozás utján megmásit
ható, hatályon kivül helyezhető, miként 
minden más törvény. 

Ez . a törvény nem önálló független 
........,..._ .. ~.~,~-és, hanem ebben a törvényben a 

. _· ... P.I.:.ab~na.tika szankcziónak a fejedelem kö-
\ N zössé~·-vonatkozó rendelkezései és ezen 
"" alaptörvényben kimondott kapcsolat,.· Ma

gyarország és Ausztria között, van bő
vebben kifejtve és rendezve. Ez a törvény 

~ ~~~J&erves alkotó része a pragmatika szank
czíót tartalmazó 1723. évi l. és IL t.-cz.-

\ nek. Ezt a kiegyezési törvényt még akkor 
1723-ban kellett volna meghozni. Es igy 
elmaradhatott volna 150 esztendő viszon
tagságos, szomoru története, melyre kü
lönben csakugyan legjobb fátyolt boritani. 

~> ... 
TARCZA. 

-=============== ===== 
I d e g e n b e n. 

Irta: Csehov Antal. 

, ,, "lasárnap délután van. Kamisev földbirtokos 
~ fenyiizően berendezett ebédlőjében ül és nagy 
. -.=--.·-kényelmesen uzsonnázik, amiben Champogne 

ur is osztozik vele a simára bépü kissé ké-
t nyeskedő vén franczia ember. Ez a Ccampogne 

~· valamikor nevelője volt a Kamisev gyermeke
- inek, s tánczra, illedelmes viselkedésre, vala-

~.. minkt kjó p
1 
árisi kki~jtésre ok.~atgkatdtat kőket. A gyer-

me A assacs an megnove e e , már most 

i.;,t;-

f. mindnyájan katonatisztek, de Champogne to
vábbra is csak a házban maradt és mint valami 
férfi-gazdasszony:szorgoskodik. Az egykori ne
velő kötelességei nem nagyon booyulultak. Tisz-
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tessé~esen öltözködni, magát jó illat.szerekkel 
beszagositani és Kamisev hosszadalmas beszé· 

? deit figyelmesen meghallgatni ; azulán enni, 
inni és aludni -egyéb dolga nem igen akadt 
a ház körül. Mindezekért pedig teljes ellátást 
kap és valami fizetést is, mely azonban nincs 

l 
, meghatározva, hogy mennyi legyen. 
~ Kamisev tehát uzsonnázik, és emellett ren-

des szokás szerint gyakorolja a nyelvtomá-
' zást. · 
.._._ - Jaj, meghalok! mondja Kamisev ur mi
: ,.._ közben egy mustárral jó vastagon bekent da-

", 
l 
l 

l 

De éppen ezek a keserü tapasztalatok J szarosan ragaszkodunk, a megváltoztatás 
tanitották meg az uralkodóházat és a iránti kényszerüség tehát csak Ausztriá
nemzetet arra, hogy Magyarország és ból jöhet. Ezen eshetőségre vonatkozik 
Ausztria közötti viszonynak, amig a prag- Széll Kálmán megkülönböztetése és pedig 
matika szankczió hatálya fennáll, az a két irányban. Az egyik, ha a megváltoz
legtermészetesebb rendezése, amely az tat.ás Aus~tria törv_ény~?zá~ától , indul ki. 
1867. évi XII. t.-czikkben foglaltatik. ~zt Ha ugyams Ausztria torveny al tal, meg
a törvényezikket megváltoztatui nem czél- változtatja a dua~i~must, akk?r kenyt~
szerü, mert ezzel koczkáztatva van ha- lenek vagyunk m1 IS felbontam ezt a VI· 

zánk békés n(J'ugalma, fejlődése, a leg· szonyt, szintén törvényhozás u~ján. De 
fontosabb érdekeink. mintha a miniszterelnök beszédében benne 

Nem elvi akadálya van tehát az1R67. volna, h?gy hát.ettől~zon~~nne,tartsun~. 
XII. t.-cz. megváltoztatásának, hanem po- Mert 3;~armenny1re fe)eteteJere, allanak ~~ 
li ti kai és gyakorlati. Ausztnaban a dolgok, . arra megsem keru} 

A miniszterelnök a minap markáns a sor, hogy a dualizmusra vonatkozo 
vonásokkal tüntette fel azt a politikai ausztriai törvény változást szenvedjen. 
szükséget, hogy nekünk igenis ,ke!l Ausz- M,~~ a törvén~_ho~ás aktiv, ro~?oló mun
triára támaszkodnunk, mivel önalloan nem kaJat nem turnek el Ausztriaban. Ott 
volna elég erőnk ellenállani azon érdekek csak az~rt türik el, mert ké~nytelenek , vele 
érvényesülésének, melyek bennünket a és a mmap azt nem tudtak ~egvalt?z
Balkán államok részéről fenyegetnek.· tatni, hogy a parlament megtagadJa munkas-

Ezt a viszonyt se szül~iteni, se tágitani s~.gát. ~1i~t ~z~ ll Kálm~n kifej~zte:. au~oma
ne engedjük, hanem szilardul ragaszkod- hce, mehm11ka1 okokbol mondJa fela parla
junk ennek a viszonynal\ fPnta.rtásához, ment a !llüködését. Ez~n a bajo~ is se
amennyire állami és nemzeti független- giteni szeretnének, azert oszlattak fel a 
ségünk és önállóságunk érdekei engedilL birodalmi gyiilést és hivták össze az uj 
Mert a dualizmusért igenis készek vagyunk Reischrátot. 
mindent áldozatul hozni, csatr egyet nem, Bár előre látható, hogy az uj parla
a haza függetlenségét, a magyar nemzet ment sem fog más elemekből állani. Az 
politikai önállóságát. Ezt senkiért és sem- uj parlament sem lesz munkaképesebb, 
miért fel nem áldozzuk. Ezért életünket mint a mostani. Ez tehát nemhogy meg 
és vérünket adjuk, dicső őseink örök nem tudja változtatui az 1R67-ik évi XII. 
példái szerint. t.-czikket, de egyáltalán képtelen lesz a 

Nagyon érdekes Széll Kálmán megkü- törvényhozási müködésre. Vagy ha képes 
lönböztetése az 1R67. évi XII. t.-c. meg- lesz, ugy az l 8o7-ik évi XII. t.-cz.-ben 
változtatására vonatkozólag. Előre bo- emlitett közösügyek alkotmányos kezelése 
csátva, hogy mi ehez a dualizmushoz akadálytalanul fog történni ezután is. Nem 

rab sonkába harap, és szemeit - melyekbe a 
mustár könyeket csalogatott - az a8ztalken
dővel törü lgetti. 

- Jaj, a fejem ! még a hátam is belebor
sóz! A maguk franczia mustárjából egy egész 
üveggel meg tudok zabálni, mégse sirok tőle. 

- Egy ember a franczia mustárt szereti, 
másik az oroszt . . . feleli Champogne sze
liden. 

- A francziát bizony legfölebb csak ma
guk a francziák szeretik. Hiszen a franczia mín
dent megesz. amit eléje löttyentenek : békát, 
patkányt, svábbogarat ... brrr! Magának pél
dául ez az orosz sonka se izlik, de valami pör· 
költ üvegcserépre azt mondják. hogy az fran
czia, hát vi~yorogva fogja felfalni ... A ma
ga megyőzödése szerint ami orosz, az mind 
utálatos ... 

- De hisz' ezt sohse mondtam! 
- A mi orosz, az mind utálatos, de ami 

franczia ... o, c' est trés joli! Maga azt hiszi, 
hogy r'ranczíaország a legszebb ország a viiá
gon ... pedig ha őszinték aka.runil: lenni, hát 
tulajdonképen mi az a Francziaország? Egy kis 
darabka föld! Alig lehet benne megfordulni! 
A maga egész Prancziaoszágján egy nap alatt 
uri módon vP.gig sétálhat az ember ... De ilt 
nálunk! csak kiáll az ember a kapuba, aztán 
se vége, se hosRza a világnak! Itt aztán kocsi· 
kázhat, ameddig csak birja ... 

Mai számunk 1.2 oldal. 

- lgen, Monsieur, vroszország nagy biro· 
dalom. 

- Aha! Maga persze azt kÁpzeli, hogy a 
franoziánál nincs is külömb ember. Tanult, okos 
nép! La ci vilisation! U~y. ugy; a francziák 
tanult és müvelt emberek ... azt már meg 
kell nekik adni ... A franczia sose fog valami 
illetlenséget elkövetni; hölgyeknek udvariasan 
oda nyujtja a széket, a rákot nem eszi villával, 
nem köp a padlóra, de azért nincs meg benne 
az a ... az a hogy is mondják ... Nincs meg 
benne! Nem tudom megmagyarázni, de nincs 
meg benne, hogy is mondjam csak ... olyan ... 
olyan ... (a szónok egyet C3ettint az ujával) 
olyan ... Mintha olvastam volna valaho], hogy 
maguknak valami mesterséges esz>tk van, amit 
a könyvekből szednek, a mienk pedig termé· 
szetes velünk született ... Ha az oroszt tisz
tességesen kimüveljük és a tudományokat bele 
verjük, a maguk tanárai alaposan eltörpülnek 
mellette.· 

- Talán ... sz.ól közbe Champogne kissé 
bosszusa n. 

- Semmi talán, hanem egér"z bizonyo
nyosan! Nekem ne fintoritsa az orrát az ur, 
amikor az igazat mondom! Az orosz szellem 
- találékony szellem ! De persze, nem engedik 
lábra kapni. mert hát nem ért a napképüs
ködéshez. ]<'eltalál valamit, aztán összetöri, vagy 
a gyermekeknek adja, hogy játszanak vele, a 
franczia pedig. ha nagynehezen megszerkeszt 
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lesz szükségünk ki\·ételes rendszabályokra. 
- ~linden marad ugy, ahogy van és 
lenni kell. 

A miniszterelnök nyilatkozata tehát 
azért bir éppen. aktuális jelentőséggel; mi
vel már azzal az esettel is számol, ha az 
uj osztrák birodalmi gyülés is munkakép
telen lesz. Ebből a feltevésből vonja le 
aztán a következtetést előre. Jelezvén már 
most, hogy az uj Reichsrát annyira mun
kaképtelen lesz, hogy még a delegácziók 
sem lesznek képesek müködni, vagyis 
Ausztriában parlament nélküli tényleges 
uralom lesz, ezzel szem ben Magyarország
nak önállóan kell intézkedni. Ezen ideig
lenes, átmeneti íilésszakra kivételes tör
vényt kell hozni, melyek értelmében Ma
gyarország teljesen önállóan fog eljárni a 
közös ügyekre nézve, amint ezt az ország 
függetlensége és önállósága megköveteli. 

Vajha ezen kivételes rendszabályokra 
szükségünk ne lenne, a Reichsrath meg
emberelvén magát, a közösügyek alkotmá
nyos intézésének módja fenmaradna to
vábbra is. Vajha Ausztriában is belátnák, 
hogy mily nap;yfontosságu állami érdek 
füződik a duálizmus za,;artalan müködé
séhez. De mi el vagyunk készülve min-
den eshetőségre. R. 

TÁVIRA TOK. 
Kállay Bécsben. 

.. 
Bécs, deczember 19. Kállay Benjamin 

közös pénzügyminiszter ma reggel ideér
kezett Budapestről, ahová tegnap reggel 
érkezett Szerajevóból. 

~ 

Az asturiai herczegnö házassaga. 

.Madrid, deczember 19 .. Azcarate . (re
publikánus) az asturiai herczegnő házas
ságára vonatkozó üzenethez indítványt 
nyujt be, a mely szcrint ez a házasság
kötés csak az esetben egyeztethető össze 
a közvélemény kivánságaival, ha a her
czegnő lemond a tróma való jogairól. 

Silvela Sagastának, a ki a herczegnő 
házasságát krítizálja, azt válaszolja, hogy 
mint volt miniszterelnök felelősséget vál
lal az asturiai herczegnő házasságköté; 

egyet.mást, hát világszerte elhenczeg vele. Mi· 
nap a Jónás kocsis egy emberkét fat·agott fá
ból; meg kell huzní a nadrágját, mindjárt ug· 
rálni kezd ... Aztán lássa, hát benezegett ez a 
Jónás a taná!mányával? ~~gyáitalában . . ill~
kem ugyan nem tetszenek a francziák! Nem 
magáról beszélek, csak ugy általánosságban ... 
Nagyon erkölcstelen népség! Külsőleg mintha 
emberek volnának, de azért ugy élnek, mint a 
kutyák ... Vegyük például a házasságot. Ná
lunk ha megnősül Yalaki. hát ott kell neki ülni 
a szoknyaránczon; maguknál meg ördög tudja 
mit csinálnak. A férj egész nap a kávéházban 
ül, a.z asszony pedig egy sereg francziát invi
tál magához és kánkánt tánczol nekik ... 

- l'em igaz! fakad ki Uhampogne, nem 
birva tovább türtöztetni magát. A családi élet 
elve nagy becsben áll a francz1áknál! 

- Az ám, tisztelem az elvüket! És maga 
nem restel ilyesmit védelmébe venni ... Le
gyünk csak pártatlanok ; a disznó mindig csak 
disznó marad ... Hála legyen a német-eknek, 
hogy megverték magukat • • . Igenis ... Az 
Uristen fizesse meg nekik ... 

· - Akkor nem értem, Monsieur, kiáltja 
a franczia és villogó szemmel ugrik talpra, 
ha ön annyira gyülöli a francziákat, mifirt tart 
itt engem '? .. · · 

- Ugyan hát hova dugjam magát 1 
- Bocsásson el, hogy visszatérbessek Fran-

cziaországba ! 
- Mi-oso·da '? Ugyan hát ki eresztené be 

most magát Francziaországba '?. Hiszen maga 

seért és meg van róla győződve, hogy 
Spanyolor~zág helyeselni fogja ezt a há
zasságot. 

lndilvány a tengeri haderöröl. 

.. l!cu.ln'd; deczember ·19. A kamara too-
napi ülésén 117 .. szavazattal 106 ellenÓ
ben, elfogaqott egy indit<.·ányt, a mCly a 
tengeri haderő szaparitásáról szóló kor
mányjavaslat ellen irányul. 

Gyárég és. 

Schlan, rlcczember Hl. Tegnap este 
teljesen leégett a Honoré <le Liser czég 
szövőgyára. A kárt egy millió koronára 
becsülik. A gyár két millió koronánál na
gyobb összegre volt biztositva. 320 mun
kás kenyerét vesztette. A tüz keletkezé
sének oka még ismeretlen. 

Elhunyt polgármester. 

Bécs, deczember 19. Szónyei Kálmán 
ügyvéd, Lőcse polgármcstere ma itt meg
halt. 

A kinai háború. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távírati tudúsitása. -

Pclt·is, deczember 19. 

A Havas-ügynökség jelenti Pekingből: 
C~ing hercr.eg és Li-Hwng-Csang kijelentették 
Pichon franczia követ előtt, hogy az indokinai 
határon történt csapatmozdulatoknak nincs 
más czéljok, mint az ottani rablók garázdálko
dásának elnyomása. Kinának eszeágában sincs 
a béketárgyalások megkezdése előtt bonyodal
makat elöidézni. 

London, drezember 19. 

A Daily Mail-nak jelentik Pekingből 17-iki 
kelettel: Hir szerint nagyjából valamennyi ha
talmawság....eli~aí.lla az en,golok 3a"..•btU.t~ 
nához intézendő jegyzék bevezető szavainak 
módositásám vonatkozúíag. Oroszarszúg és Ja
pán is hozzájárult, ellenben az Egyesült-Alla
mok még nem precziziroztt~k álláspontjukat, de 
azért Amerika hozzájárulását is várják. Az 
angol javaslat ugy szól, hogy az "irrevocable" 
szót töröljék és a helyett jelentsék ki, hogy a 
szövelségesek addig nem üríti ki Pekinget 
és Pacsili tartománst, mig a kínai kormány nem 
teljesiti a hatalmasságok követeléseit. A német 

elárulta -a hazáját~ A;iltá.n meg hol Napoleon, 
hol Gambetta uralkodik maguknál ... az ör
dög tudja., mit csinálnak mindig! 

- Monsieur! mondja Champogne düh~ől 
reszketve és asztalkendőjét összegyürve. - On 
oly mélyen megbántotta érzelmeimet, hogy 
ilyen sértést a leghalálosabb ellenségem se tud
na kigondolni ! 

Es kezével egy tragikus mozdulatot té
ve, a franczia az asztalkendőt hatásosan dobja 
az asztalra, aztán máltósággal kiparádéz a szo. 
bá ból. 

Három óra mulva vacsorára terítenek az 
ebédlőben. Ka;nisev egsedül ül az asztal mel
lé. Bevesz egy kupicza pálinkát és egy-két 
falat ntán nyelvtornászat után kezd vágya
kozni. Beszélni szeretne, de nincs, aki meghall
gassa ... 

- No mit csinál Ljukovikovics Alfonz'? 
kérdi az inastól. 

- Cbampogne ur az utazóládáját csoma
golja ... 

- Uram Istenem, micsoda viziló! ... 
Champogne odafönn van a szobájában; a 

padló közepén ül s reszkető kézzel rakja a 
ládába a fehérnemüit, illatszereit, nadrágtartói~, 
imakönyveit ... A csinos alak, az utazó láda, 
az ágy, az asztal finom nőiséget lehelnek. Na~y 
kék szemeiből nehéz könycseppek hullanak a 
ládába. 

- Mit csinál maga 1 kérdé Kamisev, mi· 
kor már egy darabig nézte. 

A franczia ember hallgat. 
,, .,. ..j: .; l 

/ 

1900. deczember 20. 

követ melegen pártolta az angol javaslatot. Az 
ekként mJdositolt jegyzék aláirása most már . 
leg;.;:özelebh várható, az aláirt jegyz.?ket pedig 
három-négy nap alatt átnyujtják a kinai meg
hatalmazottaknak. 

Bécs, deczember 19. 

.R osthorn követségi ti t kár és felesége teg
nap este Triesztből ideérkezett. 

London. deczember 19 . 

A Daily !\ews-nak jelentik Sanghaiból teg· 
narí kPlettel : Seng taotáj közölte 8 konzulok
kal, h~;gy ő és -hmcui, Csekiang kormányzója, 
azt a parancsot kapták a császártól, hr.gy a 
konzulokkal mielöbb rend<'zzék a Csuusuuban 
f?,lkonr.zolt hittéritök iigyéL 

Vidéki hirlapirók 
a m i n i s z t e r e l n i k n é l. 
- Az A r a d i K ö z l ö u y tlvkatt. 8l'li.SW-Iiliii.-.~llli 

Arad, rleczclld·,·,· liJ. 

A Vidéki Hirlapirók SzövetsP-gének nugy 
küldöttsége tisztelgett ma &éllKálmán minisz
terelnöknél, J,ukácfí L:'i.szló pénzügyminiszter-
nél és Hegedüs Sándor kereskedelemügyi mi
niszteruél, hogy kikérjék az engedélJt. illető-

leg a kormány támogatását ama nagyszabúsu 
tárgyso1·s}átékhoz, melyet a szövetség nyugdíj· 
alapja ja vára terveznek. 

EzzP.l a tárgysorsjátékkal mld nyujtatnék 
a vidéki hirlapirók szövetsf.gének arra, hogy a 
nyugdíjintézmény ügyP.t, mely bizony minded
dig hiu remény csupán, valóra váltsa, s a toll 
ernhereinek ne hllessék kétségbeesve gondol· 
ni arra az időre, mikor az aczélpenna · kihull 
kezükbőL Akik" egész életükön át a közérde· 
ket szolgálják, a·wk .egy szerencsétlen kimene• 
tel ü párbaj után, melyet valamely nyil ván0s 

~~'":~;~ ' u:::n;;1 

'::x~ 
kenj{lr n,;lkül. 

Dr. End1 ey Uyula orsz. képviselő mutatta 
be a küldöttséget a .Kormány ·tagjainak, kik 
előtt a kiildöttség vezetője és szónoka, Kulinyi 
Zsigmond szövetségi elnök szegedi szerkesztő 

tolmácsolta a vidék i birlapirók kérését. A kül· 
döttség tagjai v ol tak : Szávay Gyula (Győr) és 
Barát Ármin (Temesvár) alelnökök, Palóct 
László titkár, Bájjm· Lajos dr. (Nagybecskerek), 
Hegyi Jenő <Fiume), Koncz Ákos (l)ebrP-czen}, 

~ hl akar utazni 'l beszél tovább - Kamt· 
sev. No, ahogy tetszik ... En nem tartóztat-

. hatom ... C.;;ak az az egy különös a dolog· 
ban: hogy akar utle\'él nélkül menni 1 Igazán 
nem értem ! Hiszen tudja, hogy az utlevelét el· 
vesztettem! Valahová a papirjaim közé csap
tam, és most nem találom •.. Pedig nálunk 
meglehetős szigoruan veszik. Utlevél nélkül 
öt versztnyire se mehet, hamarosan lefülelik ..... 

Champogne fölemeli fejét és hitetlenül néz 
Kamísevre. 

- Igen, igen . . . majd meglátja! Leol· 
vassák az orráról, hogy nincs utlevele, aztán 
rögtön megkérdezik : kicsoda az ur'? Cham· 
pogne Alfonz. - Az ám, ismerjük már eze
ket a Champogne Alfonzokat! Nem volna--
szives államköltségen az Ural hegység háta 
mögé kirándulni 1 ... Ásványtant tanulni 1 ! 

- On tréfál'? 
- Ugyan mit tréfálnék '? Eszembe se jut! 

Egyet azonban kikötök magamnak, hogy tud
niillik nflkem aztán ne nyöszörögjön és ne fir
káljon leveleket. Ha magát itt az ablakom előtt 
viszik majd meglánczolva, a kis ujjamat se fo· 
gom megmozgatnL 

Champogne felugrik, aztán sápadtan, tágra 
nyilt szemekkel kezd föl-alá szaladgálni a szo. 
bában. · 

- Mit tesz velem, mit tesz velem ! kiáltja, 
kétségbeesetten fejéhez kapva. Istenem, Iste· 
nem l Átkozott legyen az az óra, melyben az a 
vészterhes gondolatom támadt, hogy elhagyjam 
hazámat 1 
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Ka(fehr Béla (Szombathely), Rábel László (Sop· 

" ron) igazgatósági tagok. 
Kulinyi Zsigmond elnök kifejtette, mennyire 

rászolgállak a vidéki hidapirók is arra, hogy 
. a kormány részéről támogatásban részesülje· 

nek. Rosszul fizetett munkájuki<al nagy szol· 
gálatot tesznek hatáskörükben minden köz
hasznu törekvésnek, méltányos tehát, hogy roK· 
kantságék esetére a végső nyomortól megóva 
maradjanak s haláluk esetén özvegyeik és ár
váik némi támogatást nyerjenek. De a segély 

·í- és nyugdíjalap révén a szövetség azt reméli, 
hogy a vidéki hirlapírás igazi és hivatásos ele· 
meinek erkölcsi érdekei, a vidéki hirlapirói kar 

.. , ... ~ tisztessége is sokat fog nyerni. 

Lukács László pénzügyminiszter a legme
legebb elismerés hangján méltatta a vidéki 
sajtó müködésÁt és megigérte, hogy a tervezet 
áttanul nányozása ulán a sorsjátéknak nem fog 

~'-- a~adál.rt görditeni az utjába. &éll Kálmán mi· 
1J ~ ntszterelnök és Hegedüs Sándor keresk. minisz
~f ter ugyancsak legszivélyesebben fogadták a t küldöttséget, mel,vnek tagjait egyenkint bemu

tatt~tták maguknak s mindegyikkel kézszori
tást váltottak. 

.i 

A küldöttség eljárt a nap folyamán Falk 
MiK:sánál, mint a hirlapirói nyugdíjintézet el
nökénél, továbbá Rákosi Jenőné], mint az "Ott
hon" és Vészi József ,orsz. képviselőnél, mint a 
Budapesti Ujságirók Egyesületének elnökénél, 
kérvén a fővárosi sajtó támogatását. 

A salzburgi halálos párbaj. 

·- Az A r a <l i Köz l ö n<)· távirati értesülés..,. -

~ , , Arad, lleczember 19. i . 
~....,- . Sokat írtak a lapok arról a végzetes pár~ 

~' .· liA\f0h • mely Czakt'czewszky lengyel gró[ ha· 
':"'*" láláv.<+). végződött. A gróf segédeitől, tvestersteini 
li g~6f Beeker. Frigyestől és lfrede .:Jenő herczeg-
~J tol a bécsl lapok · helyreigazitó nyilatkozatot 

kaptak: 

f' Ezen helyreigazitásban az ellenfelek helyes 
, neve és állása van kitüntetve, ujat különben 

nem tartalmaz. 

~ A párbajról a .,Salzburger Vol~sblatt" ujabb 
részleteket közöl, a melyek igy hangzanak : 

Egy köszöntés elmulasztása okozta a pár-

~- - No-no-no ... hiszen csak tréfáltam! 
~· mondja Kamisev egészen más hanaon. - Mi· 

lyen bikficz maga; nem ért tréfát! "'Az ember 
már nem is szólhat egy sz6t se! 

~ Kedves .. u:am, kiált fel Champogne, 
t Kamtsev hangJatol me~nyugtatva. Lelkemre 

,.,. mondom, hogy SZJ~rAtem OroszországoL önt is 
. a gyermekeit, is. ~nt elhagyni vagy· ~eghalnÍ 
~ egy volna ream nezve! CRakhogy minden sza. 
~ ~ vával tőrt döf a szlvembe! 

t - .r..j de furcsa legény maga ! Hát minek 
.J adj~ maga .a megsé~tett fér~int, .mikor a fran-
~~- eztakat sztdom 1 Htszen mt n11ndent szid az 
\ ember, aztán szép is volna, ha mindját·t sértő

dés kerekedne belőle! ... NézzA például az 
Tz;<tkovics. Lázárt; a bérlőme~ ... Folyton zsi
danak sztdom es megtréfalom, amikor csak 
hozzMérek . . . és mégse jut eszébe, hogy 
sért ve érezze magát! 

- De hisz az az ember jobbágv ! Egy 
kopekért akárkinek megen'gedi, hogy • megpo
fozza! 

- Nono ... jó, jó! Menjünk vacsorázni ! 
Aztán béke legyen velünk ... 

Champogne berizsporozza a könytől ázott 
arczát és az ebédlőbe követi Kamisevet. Az első 
fogást hallgatva költik el, de a második után 
~ár megint csak eiülról kezdődik a dolog és 

......._ 1gy a szegény CharopogOA kinjainak sose sza-
r~ kad végük. . 

l 
l l 

viadalt. Gróf Czakrczewszky volt a kihivott. 
A kihivó gróf Orlowszky müncheni orosz követ. 

A kihívás Miincbenben történt s a párbaj 
szinhelyéül Salzburg városa let.t kejelölve. 

.Mult szerdán délben folyt. le a párbaj a le
hető legsulyosabb feltételekkel: háromszori go· 
ly6váltás, t!Ontcsövü pisztolyokkal, hu.sz lépés tá
volr6l. 

.c1. második golyó a lengyel gróf hasába fu
ródott, ki eszmélenül terült el s igy a kibékü
lés nem volt lehetséges. 

Gróf Orlovszky a legközelebbi vonattal 
visszautazott .Münchenbe, mig a sulyosan sé-· 
rült ellenfélt a· dr. Gaigher·féle szanatorinmba 
szállitották 

A sebesUitet a délután folyamán megope
rálták s ugy látszott, hogy sikerreL Pénteken 
azonban komplikáczió állott elő s a konzilium, 
a melyben Schmidt tanár és Ziemsen udvari ta
nácsos is részt vett, w ár nem · segithetett a 
haldoklón. 

Pél tizenegy ó,rakor este meghalt a sze
rencsétlen gróf, ki 39 éves volt. 

Gróf Orlovszky kitünő lövő volt s még a 
párbaj előtt segédeinek bemutatott egy pár 
mesterlövést, sőt ki is jelentette, hogy ellenfe
lének a hasába fog lőni. 

* 
Orlovszky segédeinek helyreigazító sorai a 

következők : 
1. Nem igaz, hogy gróf urloff Párisban 

követ lenne s ott egy halálos párbajban már 
ellenfél lett volna. · 

2. Valótlan hogy gróf Orioff ezért Párisb0l 
Münchenbe helyeztetett volna. 

3. A valósággal ellenkező, hogy Czakr
czewszky gróf ellenfelét kimP.Ini akarta. 

4. Igaz;, hogy gróf Orioff valódi nevén 
Orlowszky Xavér, ki Párisban magánzó s már 
párbajban megsebeslilt. 

ó. Igaz, bogy Czakrczewszky a kihivott, de 
egyuttal a sértett is ~olt és pedig teljesen ok 
nélkiil s hogy minden békéitatési kisérletet 
meghiusított. 

Perczel B én i hal ál a. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Mad, deczember 19. 

A képviselőház homlokzatára ma ismét ki 
tüzték a ff'keLe zászlót, j~>léül annak, hogy ismét 
halottja van a Háznak. Egyik legnépszerübb 
képviselőnek, Perczel Béni a képviselőház jegy
zőjének halála nemcsak a képviselők körében, 
hanem mindenütt, ahol az ambicziózus fiatal 
honatyát ismerték, igaz részvétet keltett. A 
halálhir váratlanul jött, mert a betegséget vál
ságosnak senki sem tudta. A halálesetről buda
pesti tudósítónk a következőt sürgönyzj : 

Pe1·czel Béní ma délután jobb létre szen· 
rlerült. A képviselőház közszeretetben részesült 
jegyzöje már bosszabb idő óta gyengélkedő volt. 
Idegbaja megrontotta szervezetét és gyakrabban 
gátolta őt hivatásának teljesítésében. urvosa 
tanácsára gyógyfürdőket J:..eresett fel és a lelki· 
ismeretesen betartott kura után megerősödve 

tért vissza és maga is gyakran emlegette, hogy 
munkakedvét Ujból visszanyerte. A képviselő· 

ház nyári szUnete után tényleg frissült erővel 
látott a munkához. A zord és erős téli napok 
beálltával azonban erősen meghült, de nem 
nagy fontosságot tulajdonitott neki. Hülése da~ 
cz.ára eljáragatott a képvise\őházba, de egy hét· 
tel ezelőtt az orvos a bronchitis tüneteit kon
statálta a betegnél, mely a képviselőt ágyba 
döntötte. 

A beteget a Klotild palotában levő lakásán 
ösmerőseinek és barátainak nagy száma láto· 
gatta meg, kik előtt tréfálgatva jegyezte meg, 
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hogy a karácsonyi ünnepi szünet~t ó hamarább 
kezdte meg, de majd kipótolja azt az uj esz
tendőben. Ezen feltevését Kt!tli taniir is meg
erősítette, ki a bete!(seg enyhe lefolyását kon
statálta a beteg hozzátartozói előtt. 

Tegnap Perczel már teljesen jól érezte 
magát; reggel csaiádjáral együtt reggeHzett és 
a lapokat olvasta. Délben a család épen az 
ebédhez készült, amidőn a beteg ismét panasz
kodott, hogy nem jól érzi magát. A család ag
gódva kérdezösk6dött baja után, de a beteg 
megnyugtatta őket, hogy majd elmGlik és nem 
engedte, hogy az orvosért küldjenek. 

Délután azonban hirtelen nagyon rosszul 
lett ; családja rögtön orvosért küldött, de mire 
az megérkezett, már csak a bekövetkezett ha· 
lált kon'3tatálta. A hirtelen halál oka szivszél
hüdés volt. 

A halálesetről rögtön értesitették a kiter· 
jedt rokonságat és a képviselőház elnökét, ki 
vidéken tartózkodik, tá v iratilag értesítették a 
gyászesetrőL A hir csakhamar elterjedt a fővá
rosban és az est folyamán már sokan keres· 
ték fel a gyászházat, hogy részvétüknek kife
jezést adjanak. 

Az elhunytat özvegye és tízenhat éves 
leánya gyászolja. A gyászsz~rtartásra nézve 
még eddig intézkedés nem történt. 

Perczel Béni, Perczel Istvánnak volt fia, ki 
szintén Bonyhádi nevet vis~lt. A PP-rezel-csa
ládnak két sarja ugyanis, Géza és Gyula, 1849. 
végén és 1850-hen meghódoltak a bécsi ura
lomnak s az önkény ellen felkelő és vitézül 
hlirczoló hazafi-érzelmü Perczelekkel egy nevet 
viselni nem akarván, a Bonyluídi nevet vették 
fel. Ezekhez cs•ltlakozott a másik ágból való 
István is, a most elhaltnak édes atyja. - Az 
elhunyt az országgyülésEn a bamnya-várme
gyei siklósi kerületet képviselte. Középiskolai 
tanulmányait Pécsott végezte és már 21 éves 
korában baranyavármegyei aljegyzővé, két év· 
vel utóbb ugyanott szolgabiróvá választatott. 
1890-ben e minőségben a siklósi járásba ke
rült s itt a régi függetlenségi válasz.tókerület
ben 1892. év január 8-án szabadelvü program· 
mal országgyűlési képviselővé választatott és a 
képviselőház egyik jegyzője lett. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

CsUtörtök: G as p a r o n e, operctte. (P<\ratlan bérlet.) 
Pentek: B o l o n d, operette. {Páros bél'let.) 
Szombat: B o l o n d, operette. (Páratlan bérlet.) 

.. * Otth~n. Sud_ermann hatásos drámája ke
rult ma szmre mAg pedig összevágó és jó elő
adá~ba?. Angyal .llka Magda szerepében a má
so~lk es harmadtk felvonás nagy jeleneteiben 
za!os t~p~okat aratott; játékában nagy drámai 
ero .nyi\va~ult; ~ed ves volt Tu,rchányi Olga mint 
l\l~n~ka, ki halas; szerepével nagy hatást tudott 
elern1. Kalocsa Roza (Augusta) mint mindenkor 
ma is jellegzet.es alakítást mutatott be. Wenci~ 
rovszky Francziska Bácsné egyik legkitünőbb 
szerepe, melyben bő alkalma nyilott igaz mü
vészetét hemutathatni. A nyugalmazott alezre· 
dest MP-uy játszdta a tőle már megszokott 
tökélylyel ; az ő alakjai mindig igazak, termé
szethüek. Lászl6 mint Hafterdink kivált a ke
retből ; az ő lelkésze tulemelkedik a sablonos 
alakitáson és ezáltal derekasan megvalósította 
a. szerző ide~ját. K~ilönösen jó volt .. Palágyi is, 
k1 a kormanytánacsost alakitotta · nemcsak 
j~tfika, hanem megj~lenése.. maszkja is sike
rnitnek volt mondhato. A ktsebb szerepekben 
jót nyujtottak Nemes (Miksa), Czakó (tanár) 
Bács (Klebs) Tolnayné (Klebsné). 

* A nagyváradi szintársulat szervezkedése. 
Somogyi Károly. a. nagyváradi szinház igazga
tója erősen szervezi társulatát; szarzödtette 
Komáromy Mariskát, s most legujabban Blaha 
Sárikával folytat tárgyalásokat szerződtetés czP.l-
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jából. Az eddigi tárgyalások oly kedvezők, hogy 
Blaha Sárika alighanem a nagyváradi szinház 
tagja lesz. 

• Gyöngyi Izsó kolozsvári szinesz. Gyöngyi 
Izsó, a Vigszinház e közkedvelt, nagy talen
tumo komikusa, aki régebben kedves szinésze 
Tolt az aradi közönségnek, virágvasárnap meg
válik a Vígszínház kötelékébőL Gyöngy~nek, 

mint értesülünk, Megyori Dezső, a kolozsvári 
. Nemzet.i Szinház uj igazgatója ajánlott fel rend· 

kivül előnyös szerződést, a melyet a komikus 
elfogadott s tegnap alá is irt. 

* Az Oratórium-egylet ezuton is értesiti a · 
müködő tagokat, hogy a próbák jövő év janwir 
hó 3-ig szünetelni fognak. Szünet utáni első 
próba január 3-án, csütörtökön este 8 órakor 
ta:-tatik meg a templom-utczai polgári fiuis· 
kola nagytermében. 

* Uj czim. Törökné-Delly Emma, a Vígszín
ház kitünő müvésznöje, szép és erős figyermek· 
nek adott életet. A fiatal mama fivére, a sze. 
gedi szmház kedvelt bonvivant szinésze-. meg
tudva az örvendetl's eseményt, a következő uj 
névjegyeket nyomatta: 

Delly Sándor 
Török Stl.ndor nagybátyja. 

És egy ilyenen fejezt.e. ki szerencsekiván
ságait. 

A kenyér. 
- Egy izléstelen szokásról, -

Budapest, deczember 19. 

A budapesti éttermek szokásai közt van 
egy csunya, kellemetlen és ízlés nélkül való 
uzus: az a kötelezettség, hogy a vendég a ke-· 
n~eret is bemondani kénytelen. Ki nem volt 
már tanuja a követkflző lealá1Jó jelenetnek : 

F!5pinczér ... E~y üng badacsonyi, két fe· 
kete. három pohár sör . . . És kenyér nagysá.· 
gos ur"? 

Családapa. Hja., a kenyér . . . Izé. várjon:csak ! 
l& feleségéhez, aki a család egy ismerósével beszél· 
get). Hany kenyered volt cziczáro ? 

Feleség. (Aki két császárzsemlyét evett. Szé. 
gye:1lósen.) Nekem"? Hát egy. 

Családapa. (Az elsó lányához.) !<Js neked. Ma
riska'? 

Mariska. Egy, apuskám. 
Családapa. (A kisebbik leányához.) Neked 

Giza. '? 
Giza. E~y. 
Családapa. (Kamasz fiaihoz.) Mondjátok be ti 

is, hnáy kenyeretek volt "? 
János. (Igen komoran.) Kettó. 
Im1·e. Nekem is kettó. 

·Lajos. Három. 
Mihály. (Mély basszusban.) ót. 

.A szomszéd asztalnál üló család gunyosan el· 
mosolyodik. Az egyik borfiu meglöki a. másikat. A 
föpinczér udvariasan hajlong. 

Családapa. (Kissé zavarbab.) Tehát egy, még 
. egy, aztán ujra egy, kétszer kettö, egyszer három, 
egyszer öt . . . Ez összesen, . . . na mennyi is ez 
összesen 1 ... 

F~pinczér. Ez annyi, mint tizenöt, nagysá· 
gos nr ... 

Családapa. Tehát irjon e. számlához tizenöt ke· 
nyeret ... 

F6pinczér. Bocsánat, de a nagyságos ur kenye
reit még nem számitottulr . . . 

C.:;aládapa. (Most már igen szégyenli magát, 
mert a közfigyelem feléje fordul.) Nem számitotta. "? 

Fópinczér Nem, mert elóbb a nagyságos asz. 
szonyét méltózt.atott bemondani . . . 

Családapa. (Kipirulva.) Hát mondjuk, hogy husz 
kenyér .•. 

F6pinczér. (Szemtelenül hangosan.) Igenis, husz 
kenyér . _ . 

A szomszéd asztalod:nál általános nevetés. Ma· 

ARADI KÖZLÖNT. 

riska., aki titokban menyasszony-jelölt, legjobb szeA 
retne a föld alá sülyedni, mig a mama, a ki a prae· 
zumtiv völegénynyel beszélget, dühös pillantásokat 
vet a papára. A család a körülülö társaságok czini• 
kus mosolygása közt vonul ki szégyenkezve az ét· 
teremből. 

Ez a furcsa jelenet mindennapos a buda
pesti restaurant-okban. Nflmcsak a kicsiny külA 
városi vendéglökben, hanem a belváros európai 
nivóju éttermeiben i~. Még ott is, ahol a 
beefsteack három koronába kerül s ahol a ven· 
dég kivánságára tizenöt koronás couvertAt is 
felszolgálnak. A külömbsélg mindössze annyi, 
hogy mig A kékhordóhoz czimzett korcsmáros 
a kflnyér darabját, régi hagyományok szerint, 
négy fillérhe számítja, a fogadók főpinczérjei 

hat fillét·t irnak a számolóczédulára egy csá· 
szárzsemlyP.ért. Vagyis itt, épp ugy, mint ott, 
arra kényszerítik a vendéget, hogy a azéttépett 
zsemlyéket lelkiismeretesen megszámlálja ; s 
ha vélP.tlenül jobb étvágya volt a rendesnél, 
egy·két szemlyét szemérmetesen· le is tagad
jon. Mert ugyan ki az a társaságbeli ember, 
aki öt kenyeret emelt fővel bemondani mer 1 

Ez a csuf szokás a Balkán-államokon kivül 
mindössze csak nálunk és Ausztriában divatozik. 
És ez a közösség annyiból is lealázó reánk 
nézve. mert szégyenletes jele utánL:ó és önállot
lan mivoltunknak. A kenyérbemondás kicsike 
izlf.stelensége is ott gyökerezik, ahol annyi sok 
sulyossabb vétségiink:: a Lajtbán tul. Hol az a 
müvelt nyugati állam, a hol a vendéget ilyen 
gyerekes vallomásokra kényszeritenék 1 Sehol. 
Az előkelő fogadók talán világszert.e se számí· 
tanak föl kUlön dijat a kenyérért, a másodran· 
guak pedig megállapitanak valami egységárat ; 
ez az egységár például a párisi Duvalokban tíz 
centimes. A nyugateurópai vendéglősök ugyanis 
minden kaputos emberről fölteszik, hogy -
ha a helyiségükke jön, - hát nem kenyénel · 
akarja a filet-t és az édességet pot6lni. A ke
nyér együtt jár az ebéddell mint a hogy a só, 
a pakrika, a bors, a mustár, a törött czukor, 
a worcester-sange is vele jár. Az a vendéglős, 
aki a kenyéren akar meggazdagQdni, valóban 
csak igen mérsékelt talantumu üzletember. 

Ennek a kis elmélkedésnek egy furcsa in
szidens 11dja meg az aprópos-ját: egy banketten 
a minap százötven ember botránkozott meg 
azon, hogy a kenyeret külön is felszámitották. 
A föpinczér, mikor a vendégeket sorra járta, 
mind egyikhez ezeket a stereotip szavakat in· 
tézte: 

- Egy teriték öt korona _ .. M hány ke· 
ny ér, nagyságos ur'? 

Budapestnek az a nehány finom vendéglő· 
je, ahol külföldi utazók is megszaktak fordulni, 
valóban szakithatna azzal a két csuf szokással, 
mely az idegent még a romantikus Balkánra 
emlékezteti: a kenyérbemondás és tányérozás 
intézményével. Mert comme il faut-voltunknak 
bizony az a jelenet sem válik válik valami 
nagy dicsőségére, a mikor a brácsás egy szal
vétával letakart tányért dugdos a megdöbbent 
vendég orra alá. 

MULATSÁGOK. 
Farsangi naptár: 

Deozember 26. Az aradi kereskedőifjak egyrészének 
tánczvigalma és rniikedvelöi előaditsa (Küzponti szálU>.) 

Deozember 31. Az aradi keresdök körenek Szilveszter
estélye. - Az aradi Székely- és ~zilveszter-asztaltársaság 
tánczcstélye (Vadember.) - Az uj·szent-annái fiatalság 
tánczvigalma és rnükedvelöi előadása. -A hattonyai url 
kaszinó tilnczvigalma .. 

Január 5. Az aradi izraelita nöegylet estélye (Fehér 
Kereszt.) · 

Január 12. Az aradi mérnök- és épiWsz egylet estélye 
(Központ.i szalló.) 

Február 2. Tanitók bálja (Polgárf iskola.) 

190e. de~zember H. 

, _ ( . ) A _Me~eor ~erékpár-klub elnöksége fel· 
kert mgalmt buottsa.gának tagjait, hogy holnap. 
esütörtökön a klub-estélyen teljes számban meg
jelenjenek. 

(=) Szilveszter-estély. Az aradi !zilJely
asztaltársaság és a jótékonyezéin Szilvuzter
asztaltársaság f. hó 31-én a Szabó Vincze-fél~ 
Vadember vendéglő helyiségeiben közös estélyt 
rendez, mely este 8 órakor mulattató müsorral 
veszi kezdetét. A két asztaltársaság minden 
le,het_őt ~l fog követni arra nézve, hogy ven
degeiknek kell~m~s s feledhetlen szórakozást 
nyujtsanak s ~ vég~öl máris intézkedtek, hogy 
a hires Barr1.son·klsasszonyok is szerepeljenek: 
a mü.sor egy pontján. Fel fog lépni ez.en kivül· 
lzé-k_I~asszo~y is, aki .legujabb toalettjeit és j 
kuple1t fogJa bemutatni. Lesz ezen kivül a 
programmorr monológ, sót valószinűleg egy egy
felvonásos vigjáték is, melyböl a próbák már 
erősen folynak. A müsor végén pedig táncz 
követkAzik virradtig. Miután az estély házias 
jellegli lesz, a rendezőség felkéri a hölgyeket 
az egyszerü ruhában leendő megjelenésre. A 
belépő-dij nélkül rendezendő estétyr 
hívók bocsáttatnak ki, s azért azok, nk~i.-'!i~)it·e~ 
nem kapnának s arra igényt tartanak, fordul· 
janak ali asztaltársaságok péliZtárnokaihoz: 
Jakabffy Istvánhoz (Andrássy-tér) és Zaions· 
kovsky Jánoshoz (Deák Ferencz-utcza, Bon ts-hál.) 

Ezer korona büntetés 
egy becaUietaértésért. 

(Szelle József és Fényes Kálmán dr. becsületsér

téci pöre.) 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósítójátóL -

Arad, neczember 10. 

Az aradi kir. járásbiróság büntető osztálya 
ma érdekos és a maga nemében ritka itéletet 
hozot.t, amilyen maga az ügy is, amelyről a 
tArgyal ás folyt. Ezer korona pénzbüntetéssel, be· 
hajthatlanság esetén pedig ötven napi elzárással 
büntette meg Szelle József.·. . .,;,..-
FblyfJtl Kálmáa ·d.t!~lnMI'~ . t(: ~~-1l.Jai-~d·J--~ 
letsütés vétségP miatt. ._ -

Az iigy előzményeiről és a szenzácziós 
tárgyalás részleteiről a következőkben számol 
be tudósítónk : 

A Bondy Zsigmond bécsi czég képviseleté· 
ben ennek jogi képviselője Fényes Kálmán dr. 
aradi ügyvéd által beaelott csődnyitási kérvény 
folytán az aradi törvényszék, mint csődbiró· 
ság elrendelte az ügy jegyzőkönyvi tárgya
lását. 

Ezen tárgyalások folyamán Stelle Józs~f 
egyik periratában Fényes Kálmán dr. ellen a kö· 
vetkező kifejezéseket használta: 

"Fényes Kálmán aljas pribék, nemzetközi 
fogd-meg, megveszni késziiU kutya, aki a gazem
berségben és jellemtelenségben a legnagyobb ,-ekor· 
dot ét·te el, amennyiben az eddig létezett legna
gyobb gazembllr is hozzáképest gentleman, becsű· 
letes és tiszteséges ember s a legveszetteb• 
fenevad is hozzáképest szelid galamb." 

Ezen becsülatsértő kifejezések mlatt Fé-r· 
nyes Kálmán feljelen~ést tett Szelle ellen az 
aradi kir. járásbíróság, m\nt büntet(). birósághoz, 
hol ma folyt le Hérics Tóth Lajos dr. aljárás· 
bíró elö,t az ominózus ügy tárgyalása. 

A tárgyaláson panaszos ügyvéd személ~ 
sen jelent meg, Szelle pedig Somzenfeld Kl(rOJY 
ügyvédje kiséretében. A tárgyalás megkezdése 
előtt Szelle József ílyképen jelentkezett : 

- Ügyvédemmel jelentem meg, mert 
magam nem akarok tárgyalni személyesen 
ezen ügyben. NPm állok jót magamért. ha 
olyan emberrel állok szemben, mint Fényes 
Kálmán. 

A tárgyalást vezető biró rendreutasitása 
után Szelle elharr!.fta a tárgyalási termet. Ezután 
megkezdődött a tárgyalás, melynek befejezt~vel 
Hérics Tóth Lajos dr, kihirdette az itéletet. 

·· Szelle József vétkesnek mondat.ik ki az ité-
let szerint a BTK. 261. §-ába ütköző br.csületsér-
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tés vétségélJen s ezért ezer korona pénzbüntetés· ' 
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bP-n marasztaltatik el olyképpen, hogy az be
hajthatlanság esetén ötven napi fogházbüntetésre 
változtattatik át . 

l 
.\z itélet, melyet a biróság SzP.llére mért, 

a li~.gsulyosabb a büntetőtörvénykönyvben meg
határozott azon büntetések között, melylyel a 
becsületsértés büntethető. 

V á.dlott az itélet ellen felebbezést jelen· 
tett be. 

l 

} 

Ház eltolás a Margitszigeten. 
(.16s•el l6bere11ec mln' 11.6miYM.) 

- As A r a d 1 K ö z l ö n y ~viratl értesülése. -
, Arad, deczember 19, 

~~t .. A mult évben, mikor a főváros Kossu~h 
.l Lajos-utczájának rendezését végezték, tervbe 
J vetlék a D réher-palota eltolá.sát. A. terv azonban 
,fl! megmaradt tervnek. mert a vállalat nem kapott J engedélyt az egész palota eltolás ára, s igy Cflak 
ll, a kupolát emelték beljebb az utcza szinvonaláig, 
..,~ a palota kiugró részét levágták. 

! A ház·eltoló vállalat most a Margit-sziget~n 
#- müködik, hol az épületeket emelik fel az árviz 
i" elleni védekezés czéljából. 
j Ma kezdték meg a munkálatokat a szigt'· 

.J ten, hol ez alkalommal megjelent a kormány 

. képviseletében Cseh Ervin horvát-miniszter is. 
·~ Kevéssel a miniszter megérkezése után 
f, érkezett oda József főherczeg, a Margit-sziget 

tulajdunasa Bolla altábornagy és Libits Adolf 
jószágkormányzó kiséretében. 

A főherczeg, ki gummi talpu botra támasz· 
kodva jött, nagy érd~klődéssel nézte az épüle· 
tek felemelését 

i· - Nem veszedelmes bent lenni 1 - kér-
( dezte. 

A megnyugtató válasz után bement az 
épületbe, melyen a munkálatokat végezték. Cseh 

·~ Ervin miniszterhez, ki a főberezeggel egyült 
i~. ~z .. mai. az emelkedő épületbe, igy szólt: 

,."...,, ~- Csodálatos, hogy nem érezn.i idebenn 
semlbiC Akár bent is lakhatnánk, mikor a 

l 
l 

házat emelik.' '· .. Aztán körüljárva az épületeket megpillan
totta, hogy a hátsó homlokzaton a vakolat meg
repedt. 

J 

- Nem nagy baj - mondta a főberezeg 
kisérőinek - Alcsuthon egy éjjel, mikor a föld
rengés volt, a hálószahám fala megrepP.dt s 
reggel, mikor felkeltem, magam kijavitottam. 

József főberezeg tudvalevőleg tanult kőmíves. 
Tudósitónk értesitése szerint a házeltalások 

kielégitő eredménynyel járnak R a jelenvoltak 
a látottak felett megelégüdésliket fejezték ki a 
vállalat képviselői előtt. 

HIREK. 
- Cappa maior a váczl káptalannak. Egy 

római távirat szerint a pápa cappa maior, her
melin palást.tal ajándékozta a váczi káptalan
nak. A váczi tudvalevőleg egyike a legrégib~ 
káptalanoknak. 

(. .\. ... 

- Baleset a berlini operában. A ber
lini opera mai előadásán egy különös és 
kimenetelében ritka baleset fordult elő 
mely a közönség körében nagy pánikot 
idézett elő. Előadás közben - mint egy 
berlini távirat velünk közli - egy fiatal 
ember, ki egy másodemeleti páholyból 
nézte az előadást, hogy jobban láthassa 
a szinpadon történteket, nagyon kihajolt a 
páholyából, ugy, hogy egyensulyát veszt
ve, onnan kiesett. - A szerencsétlen 
fiatal ember szörnyü helyzetében a 
páholy diszletébe kapaszkodott, ~ely 
azonban letörött és a diszletdarabok a 
földszintre zuhantak, ahol egy ur fején 

~ 
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találva, sulyosan megsebesült, egy hölgy 
pedig vállán kapott hatalmas ütést. -
A fiatal ember életét tisztán a páholyban 
ülők lélekjelenlétének köszönheti, akik a 
kiesőt ruhájánál megkapva, a szomszéd 
páhol.vban ülök segitségével nagy nehezen 
behuzták ismét a páholyba. A közönség a 
szörnyü látványon megrémülve felugrált 
helyeiről; az előadás természetesen meg
akadt és csak több percznyi szünet után 
folytathatták az előadást. 

..:.... A néppárt züllése. Örvendetes hlrek ér
keznP-k a dunántuU határszél ről. A néppárt zül· 
lik. Erős néppártinak tartott kerületekben osz
lik·foszlik a néppárt. A nagymartoni kerülAtben, 
ahol .Asbóth Jánost választották meg néppárti 
programmal, most a néppárt alig tud jelöltet 
találni s győzelméről szó sincs. A néppárt te
hát a nagymartoni választással ebben a czik
lusban már a második kerületet veszti el. A 
kismartoni kerület néppártja a mult hónapban 
nagy néppárti értekezletet hirdetett Kismar
tonba, melyen azonban csak 5 pap jelent meg 
a kerületbőL Minthogy ezen értekezleten a meg
hivottak igen csekély számban jelentek meg, 
elhatározták, hogy elveiket ugyan fenntartják, 
de jelöltet a választásoknál nem állítanak. Zu
rányban is talajt vesztett a néppárt. Képviselő
jük Zichy János gróf, az országos néppárt el
nöke, annyira ellenszenvessé tette ott magát, 
hogy a kerületben meg sem mer jelenni. Zu
rányban is a kormány és a Kasics-féle radiká
lis párt közt lesz a küzdelem. A szabadelvü
párt jelöltje Batthyány Tivadar gróf, a fiumei 
kerület mostani képviselője lesz. 

- Az aradi kereskedelmi testület választ
mánya t.eg11 ... rl délután Tedeschi Viktor elnök
lele alalt látogatott ülést tartott., mP-lyen be· 
ható eszmecsere folyt azon kérdés fölött: mi
kép állapitsa meg a testlilet a kereskedelmi 
törvény tervbe vett reviziója alkalmából adandó 
véleményét. Határozatba ment, hogy miután a 
választmányi tagok most az ünnepek előtt na
gyon el vannak foglalva, közvetlenül ujév 
utá:t fogja a választmány a kérdést érdemileg 
behatóan tárgyalni és addig is a nagyfontos
ságu vélP-mény megállapithatásához szükséges 
anyagot előkészíteni. A kereskedelemügyi mi
niszter a kereskedelmi testület viszonyaira vo
natkozólag a kamara utján adatokat kérvén, 
ez adatok megállapittattak. végül az elnök 
s~óba hozta azon támadásokat, melyeknek 
Abrai Lajos, az aradvárosi felső· kereskedelmi 
1skola igazgatója azon alkalomból volt kitéve, 
hogy néhány iskolai növendéket fenyítésben 
részesített. A választmány, miután tudomást 
nyert a valódi tényállásról és arról, hogy az is
kola ügyeinek közvetlen ellenőrzésére hivatott 
felügyelő-bizottság az igazgató által önmaga 
ellen kért vizsgálatot teljesen szükségtelennek 
jelentette kt és neki a méltatlan meghurczol
tatásért teljAs elégtételt adott, kijelentette, hogy 
mint a felső kereskedelmi iskola egyik fenn· 
tartája és a vele kapcsolatos internátus tulaj
donosa, teljes megnyugvással látja az intézet 
vezetését Abrai Lajos igazgatónál és vele szem· 
ben teljes bizalmát és rokonszenvét nyilvá
nítja . 

- Krüger szembaja. A burok európai kBr· 
uton levő elnöke sulyos szembajban szenved, 
annyira, hogy az orvosok Krüger telJes meg
vakulásától tartanak. A beteg köztársasági el· 
nököt a hágai klinikán ápolják. 

- Anarkistáktól megfenyegetett érsl'k. Fer
rari milanói érsek egyházmegyéjét utazta a 
napokban be, midőn anarktstáktól fenyegető 
levelekP-t kapott. Az érsek e fenyegetestől any
nyira megijedt, hogy cs43ndőr fedezettel azon
nal visszautazott Milanóba. 
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- Próba·népszámlalás. Az Aradváros terü
letére kinevezett népszámláló biztosok ma dél
utAn Kádas Kálmán adóügyi tanácsos és Ki
lényi János alszámvevő vezetése alatt a város. 
háza nagytermében próba-népszámlálást tar
tottak. Mindegyik népszámláló biztosnak egy 
összeírási-ivet kellett kitölteni, melyet felül
vizsgálás végett Kilényi Jánosnak adtak be. 

- Elöadás a Szabad·Lyczeumban. A Sza· 
bad-Lyczeum mult szerdai előadásáról elma
radt számot ma póLolta a lyczeum rendezősége. 
Steiner József mérnök, ki a sorrendben helyet 
cserélt 8Jmogyi Gyula dr.-ral, ma tartotta meg 
~rdekes előadását a képz6müvészetek fejl6désé
ről. Arad közönsége ismeri Steiner József ki· 
váló tehetségét, melynek szakmájában már nem 
egyszer tanujeiét adta. Mai élvezetes előadásá· 
val, melyért a közönség sürü tapsokkal hono
ráita a jeles mérnököt - bebizonyitotta, hogy 
nemcsak a technikai, hanem az elméleti dol
gokban is kiváló képzettséggAl bir. A szak
előadás után Roesnyay Kálmán, a jeles amatőr 
vetitett képekkel szórakoztatta a nagyszámu 
közönséget, mely kellemes hangulatban eltöltött 
délután behatása alatt hagyta el a kereske
delmi iskola termét. 

- Megszünt menetjegy-iroda. A. magy kir. 
~llam vasutak arad~ üzletv~zetö~égének központ
Jában kezelt város' menet.Jegy·troda, tekintettel 
annak jelentéktelen forgalmára, f. évi deczember 
hó 31-én végleg megszüntettetik. 

- A kolozsvári bankógyárosok elitélése. A 
bankóhamisitók pörében ma tartotta meg a ko
lozsvári törvényszék a végtárgyalást. Az osz
trák-magyar bank budapesti fiókja értP-sitette a 
biróságot, hogy szakértői csak Bécsben vannak. 
Erre felolvasták a bécsi szakértők irásos véle
ményét, majd a bizonyitási eljárást fejezlék be. 
A vádbeszédet. mely má.sfél óráig tartott, Csip
kés Károly ügyész mondotta, utána a védők be
széltek, végül a törvényszék meghozta az ité
letet. Legnagyobb büntetést Bátori kapott, kit 
öt és fél esztendei fegyházra 1télt a törvény
szék. Csongvai és Past.a öt évet, F~nyvesi két 
és felgt, Szigeti hármat, Paga ketUt, végül Nagy 
Fere?.cz é~ ifj. Szarka Károly három évi fegy· 
házbuntetest kaptak. Az elitéltek büntetésébe 
- Szarkát kivéve - 2 hónapi Tizsgálati fog
ságot betudnak, Szarkának három hónapot. Az 
itélet szigoruságánál fogva az egész városban 
közfeltünést keltett. 

. - Felszámoló intézetek. Budapestről jelen· 
tik: A Werbőrzy könyvnyomda részvénytársa
s~g (~z~lött ,Országgyűlési Értesitő) rendkivüli 
kozgyulest htrdet, amelynek tárgya a társaság 
felszámolása. 

A Kosmos müintézet közzétett 1899/1900 
évi mérlege 1.984,629 korona vP.szteséget tüntet 
feL A .. t~rs~~á$ részv~nytökéje 2.600,000 ko
rona, kulonbozo tartalekalapjai 738,692 koronát 
tesznek. 

- Öngyilkos katonazenész. Pozsonyban Mül· 
ler Ródog .a zenekarba beosztott közkatona a 
kaszárnya második emeletéről levetette magát 
az utcza kövezetére s szörnyet halt. Müller ren· 
des józanéletű katona volt s öngyilkosságának 
okát ne.n tudják. Az öngyilkos semmiféle leve
let nem hagyott hátra. 

- Az elsö herczegovinal bölcsész kisasszony 
Hercz~.govina is küldött a bécsi egyetemr~ 
t gy holgyett . ~év leg .Vosera Dragica kísasz· 
szonyt Trebm;eből. A fta•al leány tegnap irat· 
kozott be a bölcsészeti szakra s mint az els6 
bosnyák leányt, társnői ·élénk óvácziókban ré
szesitették. 

- Ujévlg nem lesz végrehajtás. A m. kir 
pénzügyminiszter érdekes rendeletet adott ki· 
A humanus rendelet arról szól, hogy karácsony 
hetében az összes adóbehajtási eljárásokat sziln· 
tess_ék be. . E rendelet folytán a pénzügyigaz~ 
gatoság mmdazon helyekről, melyekre a köz· 
igazgatási bizottság a felelősséget kimondta és 
en!l~k foly.~án .. az ~dó behajtására állami végre
haJtokat kuldott ki, a kiküldötteket sürgönyileg 
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bivta vissza. · Ujév utánig a hivatal~s eljárás 
e~erint pillenni fog, Qrömére ·az adófizető, ille· 
tőleg adót nem fiz.ető honpolgárolr.nak. · . 

. - Az elsö. tiszteletbeli mérnök-doktor. A 
braunRchweigi technikai főiskolában a napok· 
ban avatták fel az első mérnök doktort dr. 
Knapp Frigyes titkos udvari tanácsos és eg~e
temi tanár személyében. Dr. Knapp 1864. ota 
tartozik az; egyetem kötelé:kébe s nagy ve
gyészeti és teh.nologiai ismerete folytán kitünő 
hirnévnek örvend. 
· - Két hajótársaság egyesülése. Fiuméból 
irjál\ hoo-) a t-.la~yflr· horvát tengf'J'hll józási 
tá.rsa~ág" és Schvarr-Z József ha józá.si vállalata 
egyesül. Hajóik, n~~lyek l!~iu~1-e, _Yelencze és 
Fiume-A.ncona közt Jarnak mar Januar l·én az 
egyesült czég neve alatt fogják az Adria hul· 
lámait szelni. · · 

- Letartóztatás az Operában. Srhmittl Hén· 
rtk örökre ki van tiltva a főváros tt-riiletéről. 
Balázs budapesti detektiv az ~te előadás a!att 
szemlét tartott az Opera előcsarnokában .s ku~ 
tató szem~ fölfedezte Schmidlt. Megrag<:dla a 
karját s [ölszólitotta, hogy köveRse a rendőr· 
s~gre. Ez azo_nba~ nem ment ~ön":y::n, n~et·t 
Schmidt bátyja k1 akarta szabadJtam ocseset a 
detektivek ke:t.:éből. Olyan parázs botrány kere
ked(•tt ebből, hogy csakhamar száz nwg száz 
ki vánesi verődölt össze. A közönségből néhá
nyan pro és kontra tetth'g is beavatkoztak a 
a dolooba, régre is a detf'ktiv többedmagával 
a VI. kerületi kapitií.nyságra kisérte Schmidl 
Hrnriket. 
· - Érdekes házassági ok. A pá1·isí ,,Quartier 
Latin"-ban nem mindennapi házasságot kötött, a 
negyed egyik legbohémebb embere, Cm·terJulian. 
Az ~szak-dakolai származáw fiatal embf'r költő 
volt, versri ugyan nE'm örvendez~ek _valami jó 
himévnek. Ezt ő nem tagadta, sot dJCs<•keuve 
mondta, hogy nincs a világon az a lap, amelyik 
az ő versét vissza nem küldtc volna. Különbözö 
mellékkeresetei ki"izül nem kevésbé él'dekrs az, 
hogy a vílá~kiállitás alatt egy amPrikai müvész. 
nek kutyáj:í.t vitte, napi fel franc dijért sétálni. 
Tizenegy év óta lakott és evelt _a Panaviard 
s?.állóban a nMkül, hogy e~y sout ftzetett volna. 
A tulajdonosné azonban már mPgP,Iégelte az 
ingyen vendéget s kia~ta az ulját. Ö leakarta 
róni tartozását s megkerte a hatvan éves ven
déolősné kezét.. Panaviard asszony el fog_:ldt a a 
ha;minczöt éves fiatal ember ajúnlatát. Uzletét 
eladta s llZ esküvő után Ve!enczébe mentek 
nász u tra. 

- Atszurták a nyakát. Sopronból távira· 
tozzák, hogy Vasváron ma átszurt nyakkal ta· 
láltak meg egy Kropf Mária nevü asszonyt. 
Azt hiszik, hogy gyilkosság álnozata lett.. 

- Ingyen bor. Rudas Tf'stvér_ek, a f!om~ny 
Józse.{ bortermelő czég üUd8pestl képvist-lől a 
karácsonyi ünnepek alkalmából csatlakoztak 
azoknak a sorához, akik a szegényebb osztály 
ny0morát nemes buzgalommal enyhitik. Deczem· 
ber 24-ikén munkanélkiili, szegPny, családos 
munkások között eter liter magyarádi bort fog
nak szétllsztani. Az Eötvösi-uteza 44:-ik szám 
alatt lévő irodában adnak utalványt egy litt-I 
borra azoknak a nős munkásoknak, akiknek 
az utolsó munkaadója igazolja. hog-y ezen a hé· 
ten nem .voltak munkában. A munkakön;yvet 
is be kell mutatni. 

·, !' ~ Beomlott kavicsbánya. Féreg;yházáról je· 
lentik 1apunknak, hogy ott tegnap délután be· 
omlott egy kavicsbánya é& a benn dolgozó há
rom munkás közül egy m~ghalt, kettő pedig 
igen sulyos sérüléseket szenvedett, ugy, hogy 
életbenmaradásukhoz i t'-incs semmi . remény. 
Igy hangzik a rövid távirat. Az eset feldel'ité
se ma délelőtt· "Kotórz Pál temesvári vizsgáló
biró Sziqeti HHnrik dr. kir. törvényszéki orvos 
kiséretében Féregyházára utazott. 

- Agyonlőtt legény. Busz János gazdag 
paraszt lj;lgényt ma megöl ve találták m{\g Lő· 
csén, hol szülei is laknak. A gyilkosság elkö· 
vetőit. kPresi a rendőrség. 1 

. " - Uj droguista IJzlet. A belügyminiszter 
engPdélyt adott Ruzics István és Zelei Kálmán 
aradi lakosoknak, hogy Aradváros területén 
gyógyszeráru (droguista) üzlete-t nyissanak. 

....... Az elhagyott leány bosszuja. Rémes 
gyílkosság történt ~ mint tudósitónk jelenti 
- Kecskeméten tegnapelőtt. · r:gy elhagyott 
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leány· gyilkolta , mPg a ·volt szerelőjét, egy 
Kmerseff Dusán ne .. -ü huszárt, a· t.onvéfil·hUS7'ár 
laktanya előtt. A tizedesnek viszonya volt Pet· 
tényi Mária czeglédi születésü 28 éves cseléd
leánynyal s ismeretséget vele még a mult év· 
ben kötött, mikor.,a,, leány özv. 01·osz Lászlóné· 
nak a laktanya melletti korcsmaüzletében volt 
mint cseléd alkalmazva. Petrényi Mária már 
viszonyuk keletkezésekor kijPlf~ntette a hus~ár
nak, hogy ne csalja meg őt, ha az élete ked· 
v~s s ugyanakkor ~lő vett a l ádá jából egy 
hosl'ZU konyhakést is, melylyel, mint mondta, 
megboszulGá hüllenségét. Knerseff tizedes azon
ban ugy látszik nem igen félt a ff'nyeg..téstől, 

mert mát· vagy három hónap óta teljesen el
hanyagolta a leányt. Sz.om b at on vég1·e Pet
rényi Mária beváltotta fen~·egetését. Fcgta a 
nagy kést és <'lment vele a honrédhuszúr lak
tanyához, s o\ t a kapuhan ál:ó két hU!:>látTal 
k\hivaUa KnersPff Dus~nt .. KneJ'seff kijött s a 
leíwynyal pár ingerült szót vá l: o: tak, mire az 
kirántotta kf.ndője alól a kést s egészen a nye
léig Kneu•eff rnellébe dö(te. A sz. ut ás halálos 
volt., Knet·seff összeesett., a lf'ány pedig elfutott. 
A megszurt husúii' vasárnap délután kü.;zen
vedett a katonai kórházban, a leányl pedig el
fogt a a renJörsé:g. Petrényi Mária eiisnH·rte 
tettét és kijelentette, hogy KnNsdfet Plőre 

megfontolt szándékkal gyilkolta meg. 

- A franczia kormány és a kinai hadizsák
mány. A franczia köztársasági kormány hely
tdeniti az európai ('.s11patok kinai \l'Zl'tőséhét 
azon eljárásórt, mert mükincsl'ket vitlek Illa· 
gukkal hadizsákmánykéllt. !llarsfiilba ugyanis 
34 nagy lúda érke:r.Ptt az "Uragnay" hajón 
Frey tábornok czimére, . ameiJ·ek csak egy ré· 
szét képeúk a· Peking ostrománál elrabnlt mü
kincseknek, ft>gyverekr.ek, kinai di~zé'•llih.ékek· 
nek. Ezen hadiz~úkmányról Cf!.Y leltúrt készí· 
tettek, sa tárgyakat ajándékként Loubet elnök
nek, a Louvre-muzeumnak és a marseilli mu
zeumna.k k üldt.ék. A franczia k<H'D'ány azon· 
bnn a zsákmányt zár alá hPlj·ez!!', s elren
dPitt\ azok n uk I\ i n ába Y aló vistozak üldését. A 
A tengerész,·ti miniszter utján pedig parancsot 
adatott ki a Kí-nában harczolóknak, hogy mü
ki n csE> ket tilos hadizsákmány ként elszed ni. ~ 
Csupán csak hat :igyut tal'tottak meg, miután 
a törvény értelmében ez képezhet tisztán ha· 
dizsákmányt. A franczia kormány ezrn hatá
rozata önmagát dicséri. 

- Telefon Páris és Róma között. A~ olasi 
Alpc)kon. keresztül vezt·trndő telf'fon yonal alap· 
mnnkálatai már bt-ft-jezéshez közelednrk s je
lenleg azon huzalok kifeHMsével vannak el
foglalva, amely Párist, TUl'in és G~>nua közt 
Rómával köti össze. 

- Hogy utazik a szobaleány Münchenbe. A 

nürnbergi lapok egy vig történel~t irna.k le : Egy 
ottani kereskedő a gyorsvonattal Münchenbe akart 
utaznis szabaleányának kiadta a parancsot, utazótás
káját hozná. utána a pályaudvarra. A kereskedő a 
váróteremben varta a. leányt, ö azonban egyenest 8 

kocsiban kereste gazdáját. A keresgélés közben a vo· 
nat elindult s a leány gazdája táska nélkül felug
rott a. vonatra. NaJZy volt azonban meglepetése, mi
dön három órai utazás után Münchenben kiszállt s 
a szabaleányt a táskával együtt ott tahilta a per· 
ronon. A költsönös magyarázatok után a szobaczi· 
czus a. legközelebbi vonattal visszatért Nürnbergbe. 

- Gyilkossággal vádolt katonatisztek. An
nak idejében mej!,irtíik a lapok, . hogy ez év 
elején Veronában egy Isolina Camtti nevü uri 
leány darabokra vagdalt holttestét találták meg 
az ·Adige {olyamban. A gyilko~ság gyanuja 
Trivulzio márki, bersaglieri főhadnagyt·a esett, 
a kit le is tartóztattak, de minthogy nem tud· 
tak eHene. bizonyi tékokat felho~ni,., s~abadon 
bocsátották és beszüntették ellene a · vtzsgála· 
tot. Azóta folyt a nyomo~ás, de eredmény nél· 
kül. Most azonban - mint Veronábót jelentik 
- a Verono del Popolo czimü szoczialista lap 
ujra foglalkozik a bünügygyel és kijelenti, 
hogy a gyilkos nem más, mint Trivulzio fO
hadnagy és hogy a büntett végrehajtásában 
több tiszttársa segédkezett neki. Az ujságban 
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részletesen le van irva a bünté'ny . végrehajtá· 
sa. E sze n nt Tri vulzíont•k viszonya volt a le• 
ánynya.l, melynek következményeit el akarta 
tüntetni. Ebből a czélból több tiszttel együtt 
ez évi január 14-én a Chiodo-féle v~ndéglőbe 
csalta Canu~i [solinát és barátnőjét, Collí ~~m
mát. Míután leitatták őket, hozzáFogtak az ope· 
ríiczióhoz. Hogy a l• ány ne kiabáihasson, a 
többi tiszt az asztalkt~ndővel betömle a száját 
a mitől a leú.ny meg(uladt. Hogy a bünténynek 
nyomám ne jiijjenek,. a holttestet darabokra 
vagdalták és t>jnek idején a folyamba- dobtik 
Ezeket a részletekf-t Ch i odo vendéglősnek egy 
barátja irta meg, a kint>k ;\llifólag maga a ven
déglőR beszélte el. Veronúban a szrmá· · 
cziós bünii~y fejlődményeit nagy izgatottsággal 
várják. 
. - A péksegédek munkaszünete. A budapesti 
péksrgédek azzal a kérel(•mmel fordultak 11. 
pékmcsterek ipHlt·stü!etéhez, ho!!y a kanícsonyi 
ünnPpek alkalmából 24 órai munkaszilnetd np>r. 
jenf'k. A pékmeslerek ipartet'tülete tegnapi 
gyülésén e-lhatározta, hogy a segédek f gyré· 
szénck az első ünnepnapon, a másik részé~~ 
a második üntwpnapon adnak tr>lj1'S mn::ka
sziinetet. · · 

- Ujdonság, ujdonság ! A n. (\_ közönség b. 
figyelméhe ajánljuk a Xádler Lajos divntáruházáb~n 
most berendezott kat•ticsonyi ajándék-osztályt, hel 
l ruha l frt 50 kr, l kis vég vászon már 2 frtól, 
1 kötény csak 24 krtól, azon'dvíil kiilön osztály V[ln 

még fü~gönyök, ágsteritók szónyegek. és férfi fe
hérnenlüek. V'llamint maradékokban is. Ott látható a 
Ravasz Imre mütrrmébHn készitett 100-ik mozdony 
csoportkép ben. 

- Magyar cognac Japánban. A fiumei P{au
czéget, mely "Quarnero Brandy"-jével nagy 
hirTe tett szert, kellemes meglepetés érte e napok-
ban. A japáni hadiigyminiszteriumtól megrendelés 
é1·kezett hozzá, hog-y a lE>gcl~ö br.jóval pár ezer 
üveg cogoacot és brandyt küldjön •raknba, hol a 
japáni hadügyminiszterium egy megbizoltja fo~a 

átvenni a Kinában levő jap<~n csapatok szánuíra. El 
megrendeléshez a czég ugy jutott, hogy a n~·ár 
folyamán, ó felsége születésnapja·;'11U Ui .ttild ~ 
üv_eg oogna.eot ajándéko'l:ott a Kinában ~t at J 1 

részkatonáink sz1imúra, s ezt a cognacot a ;-;zövetsé· 

gf's japrin csapatok t isztjfli is mf'gkóstolták, s kit ü· 

nőnek találván, megumdelésre ajánlották hadiigyi 
kormányuknak. Reméljük, hogy a magyar cog-

•. nac-ipar e sikere buzditólag fog ha ini többi gyáro· 

sainkl-a is. 
- Ingyen levelezés Kínába. A hivatalos lap 

közli ma a ker~skedel~mügyi m. kir. mlniszter 
folyó évi 89.018 számu rendeletét a keletázsiai 
hajórajhoz tartozó egyének magánlevelezésé· 
nek portómentességc tárgyában. A rendelet 
igy szól: 

A .,Kaisel'in und Kónigin Maria Theresia", 
"Kaiserin Elisabet", .,Aspern" és .,Zenta l' hadi· 
bajokból álló keletázsiai hajórajhoz tartozó egyé
nekhez intézett s azoktól eredő nem ajánlott le· 

welekre és levelezólapokra portómentessé~et enge-
délyezek. Az egyes levél sulya a 70 gramroot 
meg nem haladhatja. A magyar korona országuiból 
eredő ily levelek~n és levelezóJapokdn a czimzett 
nevét, szaigálati rangját, vagy szolgála.ti alkalmazá
sát, valamint a hadihajó nevét, melyhez a czim
zett tartozik, pontosan ki kell tenni, azonfelll.l á 

ezimoldalra "Tábori posta" szót kell Rzembeötlóen 

feljegyezni.• ' . · , · 
-- A legszebb ajándéktárgyak -egy koronáért 

ka.phatók Porter Vilmos koronás áru házában .. · Az 
egyko1·onás tárgyakban az idén rendkivül . na~ty ll 

választék s sok mPglep6 ujdonság van köztük. A 
játékszerlk közül különösen . az önmii.ködóket kell 
kiemeloünl. · Ajándéktargyak, komoly használati czir-
kek (háztartás stb.) szintén csak egy korona. Rend
kivüli jutányosságuk mellett kilünnek ezek az egy
koronás czikkek különösen muta.t6sságuk által. Per
sze, vannak aztán értékesebb tárgyak is. de ezek 
is fölötte jutányosak . 
· ._::. f~ ·oztetfeleink szivés tudomásara hozzuk, 
bogy Révész Nándor könyv• ·és papírkereskedő 
urat. . (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 . sz.) 
képvlseJ.óséggel. ruháztuk fel, kiAelíogad. · min· 
den ~ nyomdánkat, valamint ~ radi Közlöny 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 
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·. Eladta a feleségét. 

. :.- }J A r a a t K h l ö n y tudós! tó jától. ...:.. 
Budapest, deczember 19. 

• , , . A képviselöház baloldali folyosójanak ~~ogy ik zu· 
gá.ban, kwel az elnöki szobáho·,., élénken folyt teg

nap a diskurzus nehány képviselö és két. u~sáe;it:ó 
között. A szót a lipótvárosi zsurokon es társasa
gokban jártas, állalánosau ismert k«ipviso\6 vitte s 
ott volt közöttük Bessenyey Ferencz, a közkedvelt 

humorista is. 
- De azt már mégsem hiszem :' szólt a tár-

saság egyik tagja (ujs:ígiró), hogy az az ur eladta a 

feleségét. 
- Nos pedig igaz, szóról-szóra ig;az. Azaz, 

hogy még {'ddig a ·történetet senkisem ism<1ri, csak 
annyit suttognak, hogy 6f!Y elókeló kereskedó el
adta a Lipótváros egyik legcsodáltabb, legszebb asz
szanyát, aki vé!etlenül a felesége volt s a kit meg 

sem ér-dt>melt. 
._"., - Halljuk a történetet! Halljuk ! Halljuk ! 

- Ha. tovább nem adjátok, vagy leg:llább a 

nevemet elhallgatjátolr. 
- ,\z utóbbi feltételt elfogadjuk - sz 1\tak 

egyhangulag az ujságirók. 
Hát mindenki. tudja, ho~y most minó üzleti pan

gás van. Az üzletek tényleg igen t·osszul állanak. 
,.Egy kereskedó sem jó ma. u - túondogatják még 
a Lipótvárosban is. A rossz iizlf'ti viszonyokat meg
érezte B. nagykereskedő is, akinek hosszu éveken 
á.t virá~zó üzlete volt. ~leinte váltókon nyargalt, de 
kötel~zett.ségeinok az utóbbi időben már eleget tenni 
nem tudott. Fordult Iühöz· fához kölcsönért, haszta
lan. Családja is - különben elég jó móduak 
szinlén megtagadta a támogatást. Nem csodálom, 

• manaps<ig nem lehet tudui, mikor következik be 
egy áltnlános krnch. Hogy ne [iizzem sokáig a dol· 
got. A ft>lesógének, aki, ismétlen, ismort fóváros:i 
beaut~, már ré~o?;óta udvarolt <1~y , milliomo~fi. Az 
fbzz Igm hiven meg kell je!(yeznom, etidig siker

;...-~" tei..WJ. f. kereskedő . nagy szorultságaban utolsó 
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mentsegül a. .. lia.ta.l b~okárhoz fordult. aki szivesen 
állott rendelke~ésr~-· egy feltétel alatt. 

- '? ?. A1. asszony?! 
- Igen az asszonyért. B. ur talán habozott, 

talán nem, végül is megegyeztek 50,(XXJ koronában, 
- Es az asszony ~ 
Beleegyezett. Az üzlet fenntartásáról volt szó . 

Aitán hiszen a:;; a fiatal ember nagyon szerette s az
tán ... oizony mondom, megérte az 50,000 koro
nát. Potom ár ilyen asszonyért, különhen Fet·kó is 
tud ilyen történetet . 

Bessenyey roegpödörlfl a bajuszát és közbe

vágott. 
·r. - ~o már ba1·átom, á dolop: nem ugy áll. Egy· 

két 1:-olondos ifjukori kl\landért ti engem Don Juán
nak tartatok. (Bessenyey mép: most is szép szál 
ember, valaha igazi férfias szépség volt.) Hát igenis, 
főszolgabiró koromban történt, hogy az egyik jegy
zömet fel kerlett fü.t"gesztenem az állásától. A pi
pogya fráter ijedtében felajánlotta nekem a fele· 
ségét. Gyönyörüséges kis gömbölyü asszonyka volt. 
De ez az ajánlat felháboritott. Rárivallarn az én E'ID• 

beremre: 
_ . - H~llja maga, asszonyt elszeretni, az virtus, 
de ilyen förtelmes alkuba nem bocsátkozom és mosl 
takarodjék . 

A társaság tagjai elégülten bólongattak 8 már 
o.szlófélben voltak, amikor Bessenyey megpödörte a 
bajuszát. 

. " .· •• De miutá.n az asszony ro aga jött el ri· 
minkodni az uráért . . . 

- Es, és?? 
-.- Hát aztán megsajnáltam at asszonyt, s az 

uráért - kifizettem a pénzbírságot . . • 
•' A falrengető kaczagásra egész sereg honatya 

sietett a társasághoz, de már akkor mindenki csak 
- diszkréten mosolygott. 

ARADI.KÓZLÖNY. 
i- l 

TÖRVENYKEZ ES. ,.,, 

Egy butorgyár nagysága és bukása, 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, deczember 19. 

· · : Tizenkét ~>sztendeje lesz immár, hogy a 
Károly-körut f\gyik házán óriási czégtáblák je· 
lentek meg ezzel a felirattal : 

"Els 6 és legnag~ obb csrisz. és kir. osztrák
magyar szabadalmazott fanlgany·mat·rúrz és 
eredeti ame1'ikai szabadalmazott vendfrgágy
gycir." 
. A gyár ('.saku~ynn e~yedüli volt a maga 

· nt>mében, állván összesPo Pgyet len egy szobá
ból, amelybPn Orrnos Dávid rr.liködö't igazga
tó kén t. Az(\nfel iil pedig főhadisLáll(~sa volt egy 
csomó ügynöknek, abhól a fajtából, mely egJ·
forma jól ismeri a büntető törvénykönyvet és 
az am?-rikai hajózási· vátlal~!ok m··netrcndjét.. 

Ezek az ügynökök: T..ebovics ~ií.rk, Sc· 
l?nger Sámuel, l·J-eisz SAmnel éc:: Eckert Sán
dor, n'V:lkukbu. \"'ettr'k az egész monarchiát és 
meg:;(ratta ezt minden haland0, kit balsorsa 
elébük vetett. A kiszrmeltekkel butorakat ren
delte: tek részlef(izeté.<re. 

Kütönüsen Boszniát é~ Galicziát boldogi
tották S7.ivesrn, mPrt a müvelet\en lakosság
nál o·yorsabban ment az operáczió. A nwgrf'n· 
delé~nél olyan mcgrendelő·lapot tettek a vevők 
elé; melynek egyik fele !'Zabály~zrrü v~Htó 
volt. Az· e)!yügyü emberek aláirt;ik a váltut a 
m!"grendf'\l~·iv helyett és várták a butorokat. 
Kaptak is ét·tékte!en Jim.lomot, de azonfPliil 
üg~·védi felhivást is, amelyhen az eg,>sz váltó-
összeg nHgfizetését kövelt•lték. . 

A szegény vevő, aki Rzt híttf\, hogy r~sz
Jp,tfizetésro vá~árolt., futhatott aztán fühöz
fához, hiába volt minden," mert a "gyár" pe
relte a váltót. Tuczat számra fol)'tak mát· a 
pel'ek, mikor figyelmessé lPtt a dologra a bosz
niai korml\ny CS közbPlépésé!lf'k UZ volt a kö· 
vetkezménye, hngy a kil'ályi Ugyészség rátette 
kezét az ujmódi üzlf'túgra. 

Bün vádi el jú.rás i ndu\t r.> eg Ormos Dá vid 
és valamennvi ligvniike r\\en, akik eiTt\ ahá
nyan vohak: annyÚ'ele szökdöstek. A bünpört 
még P.nnf.'l a körülménynél is nagyobb mér
tékben ram;itottn· meg a·t,. hogy a panaszosok 
nag_y részét Galicziában és Boszniában kellett 
kihallgatni. Ez évekig tartott. Azután a külön· 
böző bírósági forumokon járt ide-oda az ügy, 
melynek keletkf'zfise után teljP-s tizenöt év telt 
Je, mig a büntető birósúg ft-leiiisségre von hatta 
az itthon mat·adt Lebr.vils Márkot, Seiinger 
Sámuelt, valamint az időközben AmPrikából 
visszatért P.s önként je\entkl'ZŐ úrrnos Dávidot. 
A többi vádlo~t Amerikába szökött. 

A törvényszék ké-t izben, mindenkor na
pokig tárgyalta az ügyet és végül a bizonyité
kok elégtelensége miatt fölmentetté a vádlot· 
takat. Az ügyészség felebhezése folytán az 
ügyflt ma tár~yalta az itélő-tábla IL büntető 
tanácsa és Tolnay biró előadása alapján az 
iratokat pótlás végett, visszaküldte a törvény
székhez. 

" § A megfagyott örmester. A budapesti bün
tető törvényszék két napi végtárgyalás után 
ma mondott itéletet a régóta huzódó Sírnonyi 
Ignácz féle rágalmazási büniigyben, amely a 
bonvédelmi miniszter panaszára indíttatott meg 
az ügyész-5ég által azért, mert Simonyi sógorá
nak Lehner Ignácz volt 9 honvédhw.;zárezred
beli őrmesternek rimánkodására, ennek az őrlil
tek házából való ki!-!zabadulása czéljából egy 
beadványt intézett a honvédelmi miniszterhez, 
a melyben azzal vádolta a nagyszebeni és ko
lozsvári kórházi orvosokat, hog3 őt ép elmével 
csak azért akarják tébolydába csukatrri, nehogy 
árulójuk legyen amiatt, hogy lába a ·kolozsvári 
kórház kórtermében elfagyot.t. A büntető tör
vényszék elrendelte . Lehner Ignácznak, aki azóta 
vasuti fogalmi tiszt Zágrábban - az elmeálla
potát megvizsgálni. J1,z meg is történt. Dr. Né
meth tanársegéd, dr. Ajtay orvosprofeszor 
asszistens·e ezen vizsgálatról szóló jelentését a 
tegnap megkezdett tárg) alá;:on terjesztette elő. 
Szerinte. Lehner jelenleg teljeseo épelméjű. Mi
után még kihallgatta tegnap a bi~óság a várl
lottat, tovabbá Lehner Ignáczot és ennek fele· 
ségét, a tárgyalás folytatását mára halasztotta 
el. Dr. Hodászy Antal al ügyész vál.l és dr. Né
meth Béla védbeszédére ma délelőtt került sor, 
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amelyek után e. törvényszék a v~dlottat nyil ... 
vános rágalmazás vétségeért 60 korona 16- é1 
40 korona mellékbüntetésre itálte. Az itélet ellen 
az ügyész a 92 §. alkalmazása miatt, a védő 
pedig a felmentés czéljából felebbezést jelen· 
tett oe. 

§ A vásárhelyi kis király. Ujhelyi Lipót, a. 
hódmezőv:isárhelyi . nábob jelE>nleg a szegrdi 
csillagbörtönben várja sorsa jobbrarordulását. 
Csak a mult hoban h~tg)'ta helyben a szrgedi 
törvényszék a pörujitás daczára is a L"égi ité
letet, Ujhclyi azonban mégis felebbez. hogy. 
bebizonyilsa, mikép a terhére rótt négy n·nd· . 
beli cselekmény közül az egyikben alaptah11111l 
vádolták. Föltéve, hogy kidt"rül ezen a tén•n . 
igazsága, a biint.etés redukálás olyan csekély,_ 
hogy alig marad miből le;·oani, minthogy ma
holnap arnugy is kikerül a bör ön ből. A sze- · 
gedi itélőtábla január 30-iká.ra tűzte ki üjhe· · 
lyi ujrafelréleli iigyénrk tárgyalását. 'fehát· a 
másfelh6napot., amely idő addig eltelik, mári::J 
elvPsztr~t.te Ujhelyi, aki ilyen kesflrvesen bün
hödik ai'.ért n nagy pörlekedési kedvéért. 

§ Szerelmi dráma. I<J hó deczf'mb~r 8-án 
történt Budapesten, hog-y Pescltl Samu 19 
éves czinkografns legény rálőtt jegyesére 
St1·au.~z BPrLa nevii 16 éves leáoyra. -
A két lövés közül az egyik golyó a leány bal 
karjába furódott, mig- a másik a füzöjében 
akadt meg. A merénylő sze-rrlmest nyomban 
elfogták s bevi~ték a budnpesti fökapitány
s~l.gra. ahonnan az el\)nyomozat befejezése u"án. 
a büntető törvényszék foghúzába kisérték. 
Loeblin Hrnrik dr. viz~gálóaibiró nyomban ki
hallgatta Peschlt., al\ i erre előadta, hogy a leány 
csapodár magaviselete késztette tettének el
kövctés~:rf'. Hat hónapja már, hog-y a leány 
miatt elhagyta szillőit s minden keresm~nyét a 
leányra és ennek an~·jára költötte. l•'elem litPtte 
azt is, hogy decze>rnbPr 8-ún, azon napon, mikor 
tetlét el kö\·et te, fizetéséből vette a fot·góplsz
tolyt. A még megmararit pénzét pedig oda adta 
a l<>ány anyjának ko:-;ztra. Dt·. Loeblin vizsgáló 
albíró szándékos embrrö!(•s kisérlt·tének bün
tette czimén Plrt~ndelte ellPnélwn ma a vizs
g(llat i fogg:\~ot.. Kzen végzés ellen Pesch l vé
dője dr. Káldor Gyula ft,lfolyamodást jelentett 
b~. A budapesti büntető törvényszék vádta· 
nácsa holnap délben fog dönteni a további 
fogva tartás kérdésében. 

NAPIREND. 
Deczember 20. Csütörtök. Rom. kath. naptár: Ammon 

és társa. - Protestáns naptár: Ammon és társa. - Gö
rög-keleti naptár (deczember 7.): Ambrus. - A nap kél 
7 óra 31 perczkor, nyugszik 3 óra 53 perr.zkor. - A hold 
kél 5 óra 48 pP.rczkor, nyugszik 2 óra 31 perczk·or. 

Időjárás. Lé~nyomás re~"el 7 órakor 772·7 m\lllmé· 
ter, délután 2 órakor 771·8 milliméter. - Hömérsék fl'g• 
gel 7 órakor CO- 2·2, délután 2 órakor CO + 1·1. -
Szel iránya es ereje regp:el 7 órakor EK. l, délután 2 ór:\
kor DK. 3. - Felhőzet reg-gel 7 órakor borult, kiidös. dél
után 2 <'•rakor borult, ködös. - Csapadék az utóbbi 24. 
órában O millimeter, 

ldö}óslás. A központi meteorologlal Intézetnek Arad
ra küh.lött táviratal szerint a mai na~m1. a következl'i idő• 
Járás várható: Kiidös, fagypont körül hömé111éklet, jelen
tékeny csaparll~k nélkül. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (sz1n
ház-épü1et, 1-sö emelet) nyitva van mindennap délell'itt 8 
óráto! dé !után 6 óráig. Belépti dlJ: Hétköznapokon .W fil
'ér, va.sí1rnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van va.sár- és lillropnapokat 
1dv6ve, mindennap 11 1

11 - ~:l~ óráig. Helya;,~g: Ereklye
muzeum helyisép:e melletti iilesterem. 

· Deczember 23. A Kossuth La,jos betegseg61yzö- és t.o
metkezl1si-egylet társasestl>lye (Szinhllzi sörcsarnok.) 

Deczember 25. Körorvosvlllasztás Borossebesen. 
Deczember 29. Jegyzőválas~"tás Megyesegyházán. -

Rosent11al zongoramúvész hangversenye délutÁn 5 órakor 
(Feht'>r Kereszt.) 

Deczember 31. A búr·aszl.altársasAg ttLrsasestélye (Föl· 
desi·veudéglö.) 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
.......:. Az Aradi takarék és segélyegylet mint 

szövetkezet az ujh1 közeledtét•cl a következő fi
gyelemreméltó felhivást teszi közzé, melyet kü· 
lönösen a kt~iparosok kiskereskedók és kisbirtoko
sok figyelmébe ajánlunk: Szövetkezetünk az 
állam részéről adomentesség kedvezményében 
részesül azért, mert érYényben levő törvények 
szerint a kisiparosok, kiskf'reskedők és kisbir
tokosok hiteligényeit óhajtja társulás utján ki
elégiteni. Hetenkénti 50 fillér befizetéssel lesz 
a belépő egy tagré8Z tulajdonosa s ez által a 
szövetkezet taf[ja, mely arra jogositja, hogy tár
sadalmi állásának és vagyoni viszonyainak meg· 
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felel6 hitelben részesüljön. A belépők jegyezhet
hetnek több részt is egyszerre és egy könyvre. 
A szövetkezetbe való belépés még azon előnyt 
is biztosHja tagjai részére, hogy a megerőltetés 
nélkül hetenként befizetett összegak az illet() 
évtársulatnak hat év után megejtendő felszá
molásakor az egészben visszafizettetnek és azon
kivül az üzleteredményből még a megfelelő 
haszonban részesülnek. Az 1900. év végével 
ejti meg a szövetkezet a XIV-ik évtársulatnak 
felszámolását és az 190l·ik évben alakul meg 
a XX-ik évtársulat. A XX·ik évtársulatba való 
liimeges belépésre hivjuk fel az érdekeltek figyel
mét, Ezen hirdAtményünket különösen kisipa
rosaink, kiskereskedőink és a gazdálkodók fi
gyelmébe ajánljuk. Az "Aradi Takarék és Se
gély egyi et mint Szövetkt\zet" igazgatósága. 
Petófy-utcza 1 szám. (Bing-ház.) 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
~erein a következő fizetésképtelenségeket jelenti : 
Krausz testvérek, vegyeskereskedők Győr. - Matz
:te József Kremiser.- Szenkovitz Márton, Korond.
Kotlár Antal, Lyssa. -· Banda. János szücs, Prága. 
- Prugger "- urélia, Villach - Burczik János, 
Znaim. 

Budapesti árú· es értéktőzsde. 
- Az A r a d f K ö z lll n 1 táviJ"aU tudósitAaa. -

Budapeat, deczember 19. 
D é ll t 6 zs d e. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv jó. 

Kedvező irányzat mellelt 25,00) métt>rmázsa került forga
lomba, néhány fillérrel drá~ábban. Egzéb gabonanemüek 
közül rozs szilárd, zab meghatározott. ldöjárÍI.S ködös. 

ZArul 12 órakor: 
Buza 1901. ápriliara . • 7.47- 7.48 
Buza októberre . . . . 7.62- 7.63 
Rozs 1901. ápriliara . . 7.22- 7.23 
Zab 1901. ápriliara . . á.64- ~.6á 
Tengeri 1901. májuara . . . 4.87- 4.88 
Repcze augusztus-szeptemberre -.---.-

Zárul á órakor: 
Buza 1901. ápriliara . . 7.46- 7,4,7 
Buza okt.óberre . . . . . . . 7.62- 7.63 
Rozr '901. ápriliara •. , . . 7.21- 7.22 
Zab 190L ápriliara . . . . . á.6~ á.65 
Tengeri 1901. mlljusra . . . . . 4.87- 4.88 
Rapeze augusztus-szeptemberre 12.80-12.90 

Zárul fl őrlikor: korona. 
Osztrák hitelrészvény • • . . . 672 áO 
Magyar hitelrészvény . . . . . 678.á0 
Leszámitolóbank részvény . . . . 422.-
Rima-Murányi vasmű részvény . . . . 48 7.
Osztrák-magyar Mlamva.suti részvény 66S.25 
Közuti va.sut . . . . . . . . . . . . 590 50 
Városi villamos vasut részvény ... 290.-

SzeszUzlel 
- Deczember 19. -

Mal jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz ll~ 
korona, kicsinyben 117 korona, fillamitott szesz nagyban 
118 korona, kicsillyben 120 korona. hordó nélkül per 100 
liter %. beleértve 70 korona fogyasztÍI.Si adót. 

Szárított moslék 12 korona 50 fillér mmázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Deczember 10.-

Magyar elsőrendű: Öreg nehéz pAronként 400 kllo 
grammon felüli sulyban ! O - 94 fillérig. Oreg köz?P. pá· 
ronként 300-400 kilogramm sulyban --- ftllerig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
96 - 97 fillérig. Fiata.! lrözép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 95 - 96 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
2W ktlogra.mmig terjerlö sulyban 94 - 95 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban --- fillérig. Közép páronként 240-2~0 
ldlogrammon felüli eulyban --- fillérig. Könnyü pfl· 
ronként 2W kilogra.mm!g terjedő sulyban fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép pflronként 250-320 kiJo
grammon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páron
kent 2.)0 kilogrammig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli eulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kllogrammon felüli 
eulyban 90 - 92 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm s~yban. 86 - 88 fillérig. Kön~y~. párankét 240 
kilogramm~g terJedő sulyban 82 - 84 ftlleng. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szarint és pe
dig a szokásszerü levanások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a bizott sertések 
ieljes {brutto) sulyAból az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a vevö javf•ra 4Ufo vo-
nandó le. A sertések osztályozasánll.l azok teljes (élŐ) su· 
cya vétetik lrány&dónak. . 

Sertésh~ts:z.ám. Deczember 16-án volt készlet 35291 
darab, deczember 17-én fölhajtatott 411 darab, deczem
ber 17·én elszálllttatott 45~ darab, deczembrr IS-án ma
radt készletben 35247 darab. Uzlet: Változatlan. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Ar6, .. M ~:rtékt&udén. 

Budapest, 1900. deczember 19. 
Magyar aranyjinadék 4.% , 
Magyar koronajáradék 4.% 
Magyar arany 41f.% ... 
Magyar ez ü~;~ t 4%% . , . .· . 
Magyar kelett vasut . . . . 
Magyar földtehermentesltésl kötvény 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesltésl kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . 
Osztrák járadék ezüst • • . . 
Osztrák járadék arany . . . . 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-lld Mlamsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény. 
Magyar hitelbank részvény . . 
Oaztrllk hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasat . . . 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalm1 márka 
London • • • • . • . •• 
Páris .•••••.•... 

97.75 
92.45 
99.á0 
99.2~ 
98.50 
9l.á0 
98.75 
92.50 

166.á0 
139.50 
97.75 
97.75 
98.-
98.50 

. 135.

. 1690.-
677.-
669.50 
666.-

19.16 
117.60 
240.20 
95.72 

INGUSZ l. és FIA 
KÖNYV• ÉS 

PAPIRKERESKEDESE 
ajánlja dusan felszereJt 

karácsonyi-raktárát, 
· ug:rmlnt:] 

képeskönyvek•, ifjusági iratokban, 
diszmunkák (leszállitott áru alkalmi vételek), 
diazlevélpapirok (dobozokban.) Kifestésre 
és égetésre alkalmas fatárgyak, feetékek, 
felszerelt festék-készletek diszes dobozok
ban, fest6vászon és minták óriasi válasz
tékban jutányos árakon és az eddigi szolid ki-

szolgálás mellett 

Templom· és Kazinczy-utczák sarkán lévő 
fényesen bMendezett . 

uj OzlethelyiségOnkben. 

KÜ LÖ NFÉLÉK. 
D Kiváncsiság. 
Makkosné monologizál: 
- Kiváncsi vagyok, vajon nyert-e m'\ a férjem 

a klubban . . . H&. a közmondás iga.z, szép sommát 

nyerhetett. 

O A mozdony füstemésztése. A szász vas
utak főigazgatóságának egyi~ tagja fontos ta
lálmányt mutatott be nemré~tben, melynek az 
a czélja, hogy a mozrlonyok füstj_ét teljea~n 
meg,.;züntesse. A készüléket C!lemnttzben mar 
négy mozdonyon alkalmazták. A füst e~ész· 
tésével a tüzP.lési anyagnál is jelentekeny 
megtakaritásokat érnek- m. Oly mozdony, mely 
ily készülókkel el van látva, teljes kihasználás 
esetében és a legrosszabb terepviszonyok mel
lett havonkint 13.000 kilogramm sz"net ta
karit meg u~y. hogy a szász vasutak éven
ként négy millió értékű szénnel keye~~~bet 
használnak el ha a füstemészt() keszuleket 
valamennyi ~zász mozdonyon _alk_almaz_nák .• A 
készülék minden mozdony res ere szaz mar
kába kerül. 

D Apróság. 
V6legény: Nem merem bevallani atyádnak sok 

adósságaimat 
Menyasszony: Mily gyávák vagytok ti férfiak! 

Apám sem mer előtted az övéról beszélni. 

O A centrifugális vasut. A centrifugális 
vaspálya a legfurább ideák egyike, amely val~
ha az emberi agyat foglalkoztatta, most valo· 
sággá válik. A találmány "szelemessége" abban 
áll, hogy a vasut - a beD;nülőkkel együtt. :.-: 
sajátságosan szerkesztett smen ~ly rendkJvuh 
gyorsasággal mozog, hogy egy p~~lanatra ~~~y
szólván teljesen felfordul, a nélkul, hogy kistk· 
}anának: a kocsik s ezekből kiesnének az uta· 
sok. rJnnek minden izében amerikaias izü mu-

.~ ; ' 
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latságnak a terve már évekkel ezelőtt felme
rült, de most válik csak a terv valóvá s már 
epitik a vasutat Coney lslandban, New-Yori 
mellett; építésének elve ismeretes, egy régi fizi
kai kisérletből: ha egy vizzel telt korsót forga
tunk gyorsan nagy ívben, egy c~epp viz sem 
hull ki belőle. A centifugális vasutat egy erő·· 
sen lejtős síkon épitik rendkivüli érdekes tek
nikai szempontból, hogy a kocsik csak két ke. 
reküek és a kerekek csak egy sinen szaladnak 
Annyi valósúnii, hogy a centrifugális vasut nen 
tnagyon fog tért hóditaní Európában 

Vasuti közlekedés. 
(É:rvényes 1900. évi október hó l-től.} 

ARAD ROL 
Budapeat felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.3:> 

Erdöly felé: 
Személy1ronat reggel 6.3á 
Gyorsvonat délutAn 12.11 
Soborsinig délutAn 2 04 
SzemélY''Onat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este -.-

Te•,eavir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.4~ 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
BoroSBehesig szv. du. 5.20 

ARADRA 
Budapest felől érkezltt: 

Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 0.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.~~ 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 8.4.8 

Erdaty felil: ' · ... ._.._., 
So borsit ról reb ~el 6.á9 
SzemélyvoJat d. b, lO.áO 
RadnAról de; ... '1\D 2.36 
Gyorsvonat délu tw 4J)6 
Személyvonat este 8.á7 
Gyorsvonat delelőtt b.J3 

TeDleavár feli-l: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.« 
Személyvonat éjjel 10.~ 

Szeged felil : 
Személyvonat reggel 8.1i3 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

REG ENY • CSARNOK. 
.& •• k ~,.·-11-Jii~--~ 

..tJt.. sz.ur . e a~~z .... :. :.r: 
. -~·- " __ ,.jiiJ 

Irta: !ih1dern•ann llermann. 

l~orditotta: llellerné-OIAh lla.rgl&. (4:1 

(Folytatás.) 

Az apja mindig szidta, homlokát összerán
czolta, ha szeme feléje tévedt, de ó maga, PaU, 
ő ugy szerette, mintha lelkének egy ré~.zét ké
pezné. Jtvliért '? Azt maga se tudta. Talan csak 
azért, mert anyja ugy szerette. Ez is sokszor 
állt az ablaknál és nézte, de nem haragosan. O 
nem ! - arcza mindig kisimult és bánatos lett 
és szeméből vágy sugárzott, ég6, sóvárgó vágy, 
hogy neki is, ki mellette állt, sziv& fájni kez
dett. Mert az ő kissziveis ugyanazon vágygyal 
volt tele. Mert a fehér ház neki, mióta csak 
gondolkozni tudott, minden szépnek, jónak és 
nagyszerűnek összessége voll. Mert, ba csak 
szemét behunyta, a fehér ház rögtön előtte állt 
és még álmaimban is felkereste. 

- Voltál-e már a fehér ·házban 1 kér· 
dezé egy napon anyját - vágyát nem tud-
ván tovább fékezni. 

- Oh, igen fiam - felelé anya halk és 
szomoru hangon. 

- Sokszor'? 
- Igen sokszor, fiam. Egykor ott laktunk 

és te ott jöttél a világra. 
Azóta a fehér ház neki az volt, a mi az 

emberiségnek az elvesztett p.Rradicsom. 
- Anyám, ki lakikmost a fehér házban'?-

kérdé egy más alkalommal. . ·"'--
- Egy szép, nyájas asszonv, ki mmd~n 

embert szeret, kivált téged, mert te kereszlila 
vagy. 

Pali feje fölött a boldogság tengerét érezt& 
szétáradni. Izgatottságában remegett. . 

- Hát mért nem megyünk ahhoz a szép, 
nyájas asszonyhoz 1 - kérdé kis idő multán. 

- Atyád nem akarja! - felelé anyja met
sz6 hangon, ami feltünt a fiunak mert e hang 
anyja száj ában szokatlan vala. • 

Nem kérdezősködött tovább, mert az a~yJa 
akarata törvény volt u háznál, melynek okait 
senki sem merte kutatni; de e nap óta a fehér 
ház titka még szarosabbra kapcsolta az anya .és.. 
fia szivét. Nyiltan nem volt szabad a fehér haz· 
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Tól beszélni. Az atya dühös lett, h& c.<~ak ernli
tették is, és fivérei sem szerettek vele, a kiseb· 
bel afelől beszélni; talán féltek, hogy bamba
.ságában elárulná 4ket. De az anya bizott 
benne. 

Ha ketten együtt volta~ - rendesen iskola 
idején -. ?lyank~r m.egn_Ytlt E.lzb.et~ asszo~y 
ajka és aJkaval sztve 1s, es beszede1bol a feher 
ház mindig hatalmasabban és tündöklőbben 
·emelkedett ki. Pali nemsokára ismert minden 
·szobát minden lugast a kertben, a zöld bok
rokkal szegélyezett tavat, előtte a napfényben 
ti\kröző nagy üveggolyókat és a napórát a terra· 
szon ; képzeld csak, egy óra, a melyen a ked
ves szép nap maga mutatja az órákat. Micsoda 
csud! - Behunyt szemekkel járhatott volna 
Helenenthalban anélkül, hogy elMvedjen. Es ha 
építő köveivel játszott, fehér házat épitett ter
raszszal és napórával,- két tuczatot egyszerre! 
- Tavat ásott a homokba, golyókat tűzött fel 
·karókra üveggolyó gyanánt. De ezek persze nem 
tükröztek. 

III. 
Ez időtájt elhatározta Pali, hogy a fehér 

házhoz ellátogat. B; tervét egyedül szándékozta 
·kivinni tavaszkor. De midőn a tavasz megjött, 
nem vólt hozzá bátorsága és nyárára halasztot
ta, de nyáron is mindenféle akadály jölt köz
be, Egyszer egy nagy kutyát látott a rnflzőn 
barangoini - ki tudja, nem volt-e veszett 1 -
másszor öklelő szarvakkal egy bika került az 
utjába. 

- Ha oly nagy leszek, mint fivérem, -
vigaszt:1lta magát - és iskolába fo~ok járni, 
akkor veszek egy nagy botot s agyon ütöm a 
ve~zett kutyát és a bikát megragadom szarvá
nál fogva, hogy ne bánthasson. 
. És a következő évre halasztotta, mt>ort ak

kor kellene megkezdenie az iskolába járást 
-épen ugy, mint bátyjainak. 

. Fi,éreiért rajongott. Olyannak lenni, a 
mint ők az volt gyermekvágyanak netovábbja. ·j Lóháton ülni, igazi, nagy ló hátán, nemcsak 

. f holt?i falovon. korcsolj·ázni uszni hólyag nélkül 
és Ingmellest hordani, ft>hér. keményített ing-

~ mf'llrst. melyet szalaggal kötnek a derekára, 
.x, ~.b. na ő is azt hordhatna! 

~ De persze ilyesmihez nagynak kell }(>nni, 
- ..-,.,_~ "'f'lgasztalta magát. .c.zeket a gondolatokat magá-

Í nak tartotta, anyJának sern akarta elmondani 
·~.. .&.; fi véreinek otl, ezek nem USr6dtek vele. Kölyök 
, volt eztlk szemében. és ha anyjuk parancsolta 

hogy vigyék mag-ukkal, zugolódtak, mert vi: 
gyázniok kelle reá éH balg-asága miatt a le.:-· 
szebb csinyekről lemondani. Pali eLt igen jól 

; 
~ 
I 

l ., 

tudta, és hogy elkP.rüje haragos arczukat és 
még haragosabb ütlr.g~iket, sokszor mondotta 
bogy inkább otthon marad, ha kis szive· ugy 
fájt is. Ilyenkor leült a kut szélére és mig 
csendesen ide-oda hintálta magát, azon időkről 
álmodozott, midőn ő is fivéreihez lesz hasonló. 

A tanulásban is. És ezen nem volt kis do· 
log, meet mind a kettő, Max és Gottfried. elsők 
voltak osztályukban, és ünnepekl·A mindig na~ 
.gyon szép bizonj·itványt hoztak haza. Hogy 
ezek mily szépek voltak, az abból látszott. 
hog~ atyjuk rendeF:e~. egy ezüst garast, anyjuk 
ped1g egy nagy kareJ mézes kenyeret adott 
nekik. Egy ilyen örömnapon hallá atyját mon
.Oani : Ha a két nagyobb fiut jó iskolába adhat
n.ám, akkot 1~:~hetne belőlük valami, mert az én 
jo fejemet örökölt~k. de igy, koldus Jélemre 
'Őket is koldusokká kell nevelnünk. ' 

.... 
t 

Pali sokat gondolkozott ezen, mert azt már 
'tudta, hogy Max tábornagynak és Gottfried tá· 
:borszernagJ:nak született. ngy nap tudiiilik a 
"Neu Ruppm" képes lap egy példánya tévedt 
a pusztai házba, mely az osztrák hadsereget 
ábrázolta és akko~ a fiuk megAgyeztek abban, 
hog,Y a hadvezérseg két legmagasab méltóságát 
.e~ymás köz?tt megosztják, míg neki, Palinak, 
rnmt a l~gktse.bbnek, ~gy .~lha.d~agyi hely ju-

i 

·~ 

tott. A~ 1g!lz, ~Ogj: az?ta JOtt 1dc, a rnelyben 
az egy1k fm htvatast erzett magában trappistá
Yá. a másik pedig indián főnökké lenni de Pali 
gondolatai függve maradtak az aranynyal hím
zett egyenruhákon. 

. Azt sem tudta megérteni, hogy miért akart 
egy~k rivé~e püspök, a másik pedig természet
tunos lenna, - a ,.Neu Ruppin" képei előtte a 
a legszebbek s a legjobbak maradtak. 

. ~z időben kezdlek az ikrek járni. Kathe 
.az ~d?sebb, ki háromnegyed órával előbb jött 
a Ylh~g··~ kcz~Le és ~1rete harmadnap köv~>tte. 

bz Jelentos esemeny volt Pali életében. 

.-.", ._..,", 

ARADI KÖZLÖNY: 

Egyszerre oly kötl~>sségek körébe jutott, melyek
ből nem egyhamar szabadult. 

Senki sem szólitotta öt fel u1Ta, hogy kis 
nővérei lépteire ügyeljen. de ez épp oly termé
szetes volt, mint az, hogy esténkint a maga és 
fivére czipőitis ő tisztogatta, hogy kis kabátját 
négyrét hajtva ágya mellé és arra harisnyáit 
keresztoe tette, hogy soha aem ejtett foltot az 
abroszon és hogy atyjától ő kapot leczkét, ba 
e szerencsétlenség fívérei egyikén esett meg; 
épp oly természetes volt az is, hogy rnostantól 
fogva ő ügyeljen kis nővérei vakmerő álló és 
járó kisérleteire. 

Oly rontosnak látta magát ez uj hivatalá· 
ban, hogy még az iskola után való vágya is 
alább szállott és hogyha még fütyülni is tudQtt 
volna, összes vágyainak mértéke betel vala. 

Igen fütyülni, mint Jousz, a béres, vagy 
legalább csak ugS. rnint fivérei; erről álmodo· 
zott szüntelen, ezt probálgatta folyton. De llát 
szegény Iliába huzta össze a száját, hiába nyal
ta az ajkát. hogy hajlékonynyá tegye, egy han
got sem tudott kihozni. Igen, ha befelé szitt.a 
a levegőt, akkor csak ment valahogyan - hi
szen már sikerült is egy dalnak: - Vizbe esett 
egy zsidó - első négy ütemét valahogy össze
hozni ; de mindenki, a ki flityülni tud, tudja 
azt is, hogy a levegőt ki is kell fujni. és ez 
volt éppen az, mit nem tudott rnegtanulni. 

Ebben is azzal vigasztalta magát: - Majd 
ha nagy leszek ! 

Az ez évi karácsonyi ünnepek nagy öröm
hírt hoztak. A jó nénitől a városból, anyja nő
vérétől jött egy láda mindenféle szép és hasz· 
nos holmi ; könyvek és ingekre való gyolcs a 
idősb fíuknak, ruhácskák a kis lányoknak és 
Palinak egy bársony kabát - igazi bársony 
kabát széles zsinórral és nagy, fényes gombok· 
kal. Ez volt aztán az öröm ! De a legszebb 
ajándékot a lbvél tartalmazta, melyet anyjuk 
örömkönyek köz.t olvasott fel. A jó néni azt 
irta, hogy Elzbeth leveleiből ugy értesült, hogy 
férje legforróbb kivánsága a két nagyobb fiu
nak jobb iskolai képzést adatni és hogy ezért 
a néni elhatázozta, a fiukat a városba magá
hoz venni és saját költsé~én a gimlláziumba 
járatni. A fiuk örömrivalgásba törtek ki, az 
anya sirt, az apa izgatottan nagy léptekkel 
járt a szobáhan, haját borzolva és magában 
dünnyögve. Pali ezahtt csendesen kis nővérei 
ágyacskái mAllett ült és bensőleg örült. 

Ekkor anyja hozzá lépett éR fejét simogat
va, kérdé: - LL>sz-e neked is egyszer ily jó 
dolgod, fiam 1 

- 1~hez - mondá az atya - ennek nincs 
semmi felfogása. 

-;- ~iszen még fiatal, viszonzá az anyja. 
arczat !'Hrnogatva és aztán felöltöztette az uj 
bársony kabátba s megengedte, hogy benne 
maradjon estig, mert ünnepnap volt .. bs fivérei 
is hozzá jöttek és megcsókolták, részint gyö
nyöl'ü szép bársony kabátjáért, részint azért, 
mert szivük tele volt örörnmfll. 

Még sohasem voltak ily jók hozzá. 
Ez volt aztán a karácsony! 

(Folytatása következik.) 
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IDEGENEK ARADON. 
- Deczember 19. ·-

Fehér Kereszt szálloda. Ausbach Róbert utazó 
Bécs. - Weisz Ignátz utazó Budapest. - Mende 
Simonné birtokos Balásfalva. - Flegman József 
utazó Bécs. - Weisz Károly utazó Budapest. -
Löwy Mór utazó Budapest. - Nyári Géza utazó 
Budapest. - Bondy JózsAf utazó Laar. - Kno· 
felmacher I. kereskedő Lippa. - Rosenzweig lgnátz 
'J•:.~ó Budapflst. - Lockeobaeber Herman utazó Bu
dapest. - Pirtsch György mészáros N.-Kószeg. 

Központi Szalloda. André lAjos igazgató Makó. 
- Kövér Márton birtokos Szemlak. - Ja.11kovics 
Ferencz intéző M.-Hogyes. - Jánosy Ottó gazdász 
Acsucza. - Dr. Dénes Jakab ügyvéd Buttyin. -
Martorelio Luigi mérnök Budapest. - Dr. Lengyel 
Sándor ügyvéd Szentes. - Peccol József erdŐtu
lajdonos Hátszeg. - Rosenwasser Károly utazó 
Bécs. - Reisz Zsigmond utazó Budapest. - Lin
nert József utazó Budapest. 

Vass Szálloda. Haunold János szálladás Te
mesvál·. - Kónig H. uta.zó Bécs - Moskovits 
Mór utazó Budapest. - Bul'ján Károlyné kertész 
neje Alcsill. - Jakob Mór utazó Béc~<. - Kóribi 
József kereskedő Budapest. - Rakonecz Józse! ke· 
rcskedö Temesvár. - Waldman N. kereskedő l{o· 

• 
lozsvár. - Goldstein Henrik utn.zó Bécs. - Kua 
Albert utRzó Budapest. - Rondoneili Jönó és neje 
erdész Menyháza. Balogn Kalmán fóerdész Beél. -
Krausz Jakab utazó Budapest. - Schla.f Marie 
utazónó Bécs. -- Feld lgnátz utazó Temesvár. -
Darvas János vendéglős Alvái}Za. - Nimhin Adolf 
otazó BÁcs. 

Nádor szálloda. Hoffmann Sarolta maglinzónó 
Szeged. - Bürger Mór kereskedő Dombiratos. -
Kökény Géza tisztviselö Makó. - Ponar Ferencz 
kereskedő Szemlak. 

V á r o s i sz i n h á z. 
Bérlet 81, sz. Páratlan. 
Csiitörtökön, /.<100. ,:,,i deuember hó 20-án 

Gasparone. 
Open•tte 3 relvonásoan. Irtl~k: Zell F. és Genée Richard. 
Fordították: Berezik Arpild és Evva La,jos. Zenéjét szer

zette: Milöcker Károly. 
--------------------------------· 

SZEMÉLYEK: 
Karlotta . . . Parlagi K. l 
Baboleno ... [<'enyéri Mór. , 
Szindulfo, fia Hegyessi Gy.

1

' 
Erminio grór Erczkövy K. · 
Luidzsi .... Szadai F. , 

Benodzo ... Rubos A. 
Szera. neje . Felhö Rózsi. 
Zenobia ... Tolnainé. 
Massaccio .. Czakó V. 
Ruperto ... Sólyom L. 

----------··- -·-----------

NYILTTÉR.* 

A jó könyv, tanit, lelkesit 

és nemesit 3 366 

A legszebb ajándék 

A kiiii,TV. 
Dús választék : 

RÉVÉSZ NÁNDOR 

Karácsonn ós njBvi ajándéknak 
legkedvesebb és legalkalmasabb 

egy j6 és szép jénykép,jesteH vagy p latinkép 
melyek 

Kl a p ok Ala j os 
ösmert, jóbirnevfi müterméban 

Arad, Templom-utcza, Minorita palota, 
a róm. kath. 'temJtlom mellett 

a legjutányosabb árak mellett készülnek. 

Ugyanott 6 tlarab vlsitkép 6 kor., 
minden más nagyság is jutányos árban . 

Gyermek levételek a legborultabb időben 
is pillanat alatt eszközöltetik. Jó és tiszta 
munkáért, valamint hasonlatossáo·ért min-

rt 

den képnél felelősség vállaltatile Nem tet-
sző képek vislSzavétctnek és uj levétel esz

közöltetik. 
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, ~ Nyilvános köszönet egy kiváló szépitőszernek. ® fO g l al k OZáSt Aradvármegye közkórházi bizottságátóL 

DéltttáJii és esti 

~ Nyilatkozat. Igen tisztelt IQ'úgyszer(>sz ur ! Az ön által fel- e 
talitit lbolya-crémt'! kitünü hatása inditott arra, hogy ez uton ~ 
leghálásabb köszönetemet n~·ih·únitom. A jó kr·szitrnén~·ért fo- >• 
gadja ürükös kösziinet('met, ffi('rt egy pár nap alatt eltávolitatta 
az arczomon levö összes szepitiimet és májfoltokat. egyuttal biz- .~ 

~ tositom, hogy szeles ismerős körümben ajánlani fogom. ~· 
V Bécs, 1399. tl~cz. l>. Kitünő tisztelettel llarsetzky !dél. 

•

: Szet~16, m•Jfolt, biblros b6rwlir8aaéget és mlndennemll 

8
~ .. 

•roz:tia:dátlana•got bámulatos rövid idő alatt elmula~zt az 
egész világon elteijedt teljeMen ártalmatlan szer a Da!6s-lélc 

IBOLYA·CRÉfiiE e 
ára: l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe- ~ 

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. ~ 

Hi}.i1~s- IB OL Y A-TEJ 
(Eaa 4o Yi•I~ll• de Jlajós.) Ez r n hl·gi•nlco• mosdó· 
•ir; a': arr z, n~ ak •. kn~k ~· k~i~km•k mr~kll]>~ 
IZl1 ()Sf"gOL rPht"rll110111 PS roz.;a SUfl-i"lu~n tilndiiklo 
nr·i&•u .ui ot köir";;noz. ·~ll' Y ö''"ll' iSO k r. 

Óvakodjunk értéktelen bamisíUaottol. 

lbolr•·crémem .sinn~ gilmbölyíl kék doboz
~ao •~n "" törvényes védjegyemmel ,·an e !lat 1·a. 

Kavbat.O a k~szilö i·~ r~Halálónal 

HAJÓS ÁRPÁD 
uonsmtára é8 rnomel!'yésxetl labomtorlnmában 

Arad, Andrássy·tér 22. 

----------------~~~ 

k e •• e s 26~27-, 19~0. ~íÓrh. biz., sz. 

egy hivatalnok. Patyazan htrdotmany. 
Kiskereskedők levelezéseit és 

könyveléseit elvállalja. 

l\-! eg keresések "Sz o r g a l ma s" 
czim alatt a kiadóhivatalba. 

~~~-szab. kir. város kap. hiv. 

17100/1900 ktsz. 

Hirdetmény. 
Heliigymitliszter ur ő n~gy

méltóságának i5'256/Vl-C. szamu 
magas körr•~ndelete fol,vtán ezen
nel közhitTé teszem, hogy a Dr. 
Nicholson-féle dobhúrtyáknak, vala
mint a hozzá való gyógyszereknek 
behozatala, arra Vf\ ló tekintettel, 
hogy azok több esetben inkább ár
tanak, rnint használnak és a közö
Sé!.; meg tévesztését ezéJozzák 
<'gyáltaián tilos. 

Arad 1900. november hó 26-án. 

!iiarlo~ 
főkapitány . 

Az aradmegyei közkórház 
részére 1901. évben szükst'g-
lemlö hus. zsir és kenvérszál
litmúnynak biztositásá~ra pá
lyázat hirdettetik. 

A pályázati feltételek a Yár
megyei közkórház irodahelyisé
gébcn, rendcs hivatalos órák 
alatt betekinthetők. 

Pályázók tartoznak ajánla
tukat ;: árt, lepecsételt boríték
ban Aradvármegye ali~pán1 
vatalához f. évi deczember hó 
25-ig benyujtani. 

Utólag benyujtott ajánlatok 
figyelembe nem vétetnek. 

Arad, 1900. évi deczemb01· 
hó 16-án. 

Dálnoki Nagy Lajos, 
3368 alispán. . ,. 

~,®0; ·@0·.:.."~.··,· 
_., ,. • j . 

•••. ~~~·-q ..- ---- IH - i •• ~ 

::: COINITI~ENJTA\J:ftUM ;:~ ••• --~ 81111 lt-4p ~· A legjo~b. és legtie,z~ább c.&a1éidi rum ·rE- r-e.,aroeM,...,.., ~1~'~ 
Illiimi 1lATó· GJOWJ$tJf1llbn~ t\~Q§liii))(Nj G~.~~KIR UOV. TEA t5 RUM KERESKtO\..-' 
• il ll D(lj\l'f'li~~~·~~T~n~.:AI' IV VÁCZ l UTC. ZA ll sz: IV EúYéTEMTER. EúYE.TEM U.5ARKAN. fiUII~?. 
-~~~~ IYJ~~if'.l!í -~ ~ ~~~;· VI· ANDRÁ5óY OT 23 SZ. VII. KEREPE.51 UT ·b SZ: fiiJL: 
lllill VALAMINT M&NDEN JOBB FÜSZER ~:~t5EMEC..E KERE5KEDÉ5BEN. ••ta _: 
BIJIJLií---m----------~------------~-ilfil 276 

~~!~!:.~=· J~ilil: Ka:.~~~~~~:~:~1~~~~~~~!!! 
B U D .A P ElS T El N' ~:;: ;·,, .. ~:'.:::-:' :·.:.;.:~i_.::.;,:·:··~~:;-~:~';1. a Christofle ezüst ev6eszközök, 

A ' á lja /.-·,<;-::·,-.:,:>:;:5 ;J:;~ :-:.?f~' alpaccára ezüstölve. A legjobb és Jegezel-
J n. i ' . ,, ~. (' '.--' .. , '·'•? . • .. hb . d h l' . " . k k .. . . . .. '· i \:~:r,--;,::('~·\ .. ~''-·;t-~.:'~'i<i'.:,'.~ . . szeru mm en ason o mmosege o-

saJát gyarmba.n készult éreznemii~ lá.01• 1 
.: .•... J.~~::;:(')>;:"ft.:l~.<'·~;t~.~li. " . .., zött. Eredeti gyitri áron. 

pa, és ''illamoN viláKitANi ezikkeit.:' < ;~ ·.··~·:·{!~·~~~-,i~;~~:"'IT3:':t1}~%~~~~;;,~Ber~dor.fi alpa,c.ca l:lyöeszközök_ ~s 
. .~-.-:--. . \i -/\ ... <f. '". ···":i<U-:::?~ ~~·~~ · .. ' ·, ,~ egye b cz1k kek gy an raktara. A legkltü-

~ Legujabb es foltunest keltök --''""":oc{: ·' ~~=~-,:,' · 1 ·~;:r; ~ nőbb evőeszköz. 
az ö::n."tött-vas -villamos . ewestfali nikkel f6z6edények. IJegujubionn valódi VŐ· 

r ·sréz külső és tiszta nikkel (nem nikkt>lil'ozott) belső rész-
68 szel. A legczélszerübb és legszebb főzőedény. 

villamos éS légszeszcsillárok. Legfinomabb O't'eg diHzmü 'árjQ'ak. 

Nagy választék legfinomabb porezelián tárgyakban. Legujabb íz. 
lésü vázák, alakok, jardiniérek, kávé, tea és mocca készletek. Rendkivül ízléses kiállitásuk mellett. tartósak, czélsznrüek 

és rendkivül ole86k. 

---+Ered.e'ti. cyári. árak.l,...__ 

Legjobb védekezés a fagy ellen a Ditmár-féle 

=== "Calorifére" petroleum kál,ha. === 
Me g te kin th e tő k alanti czég üzletében. 

Fóraktárunk: Gebhart J. és fia czégnél, 

Tea és virágasztalkák, va~ból, fából, majolika betéttel, barn· 
busz-nádbóL · 

Legujabb divatu alpacca ezüst diszmüvek, tükrök toilette ar;::z
talra, czukortartók, gyümölcs állványok és számtalan egyéb 
disz és használati tárgyak. 

_.. Tük•r Aruk és t>g,-éb s:~ru\nttalan n~ablt dl't'a'n ezlkkek• 
ből n..u rali.,6r ..... 

Gebhart J. és fia Aradon 

;.;;~;lY.-....: .. t ... .r " ~· - ~-.'n+ ~-z •. _....,. , ...... 
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i~OO. drczembt'r 20. ARADI KÖZLÖNY. ll 

l ., 
' 

·4:Jö7-1900. tkv. sz. 

Árverési hirdetmény kivonata. 
A pécskai kir. jbiróság mint 

tkvihatós:'tg közhírré tes;~l, ~ogy 
az Arlld-csaniidi g~zcl. tak. es a 
pf>c'lkai takarékpénztár vr:greh~jta
túknak. Brandt Imre szemlaki la
kos ve~,.rehajtúst szenvedő Plleni 
780 ko~. tökekövetelés és járulé
kai iránti végrehajtási ügyében nz 
aradi kir. törvényszék (a pécskai 
kír. júnbbiróság) területén lévő, 
Szemlak község határáhan fekvő, 
~zr.mlaki 1676. sz. tjkvben A. l. 
1-2. sor sz. alatti iiJgatlanokra 
u:1ü ko:·ona, s a szemlaki 1759. 
~z. tjkvben A. I. 2-3. sorsz. ill
gatlanoknak Brandt Imro:Ít illető 
hitnvadára, fele részére az árve
rést" 840 koronáhan ezennel meg
(tllapitntt kikiáltúsi árban elren
tklte, <~s hugy a fennebb nwgjelölt 
inga1!an az 1901. évi január hó 
19-ik napján d. e. 10 órakor Szemlak 

' 

község közházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapi
tott kikiáltási áron alól is e"!adatni 
fognak. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlan becsárának 10 
o;o-át vagy1s 93 kor. 60 fillt és 34 
kort készpénzben, vagy az 1881. LX. 
t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyam
mal számitott és az 1881. r~\'Í 
nov. hó l-én 3883. sz. a. kelt igaz
ságügyministeri rendelet 8-ik §-ában 
kifelölt óvadékképes értékpapir
ban a kiküldött kezéhez letenni. 
avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. ~-.a 
értelmében a bánatpénznek a i)l
róságnál előleges elhel~'ezéséről ki
állitott szabálj'szerü elisn~er·vényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Pécskán, l90o. évi decz. 
hó 7. napján. 

A pécskai kir. járáshiróság mint 
tkvi hatóság. 

Dr. Jakó, 
83 71 kir. albmi. 

K .., - -"" 
l'lrliCSOII!l' ~s I~Je'rt•e 
~ megérkeztek ,_ 

J . tf: ·:a legalkalmasabb, legolcsóbb és legszebb 
··1 >~ . diszmii és 

·~. ;; gyerme~·já~é~olt 
~ c':, .-- ....... a AZ:J.I1h~aZ1 . -

f~·~ b , 
t ~~rver~eJlY..: .. ~?~r~ 
' r~ ~ J ban: a 'vértan u s~oborral szemben. ' -

{ ··. 
krtól 

l 
·· Franczia bab:ík, mozgó testtel 

. Öltözött babák 
. , · " Szen·csen, néger és indus babúk, mozgó tes·tel ... 
,, Gs apj as bál'ányok .. . ... ... ... ... ... . .. 

20 

36 
7 

~·~§ " ,, hanggal ... 
·~:~ Számoló grpt>k ... 

4:0 
ló 
ló 
15 

. ,;.~ KőL1pitő szPkrényt>k ... 
'::-7-ó:lPZett nég~·szög ~~s faj á lé~ ... 
(''··: katonák ... ... ... . .. 
i: '·P~'S k.ön~·vek ... 
i-'•.· :·t" r, u,,~ szervizek 
h :d(: ~h. t•(1énynyel felszerelve ... 
,..,,,.: ·; H'~ k:H·~ ... 
Jl;_,;g_y l,'.Yi.Zt,ij {jUX) CRak ... 
í-'a kvak ... 

7 
7 
7 

15 
. .. 7--ló 

7 
7 

~--~r.h! rl.obok 
i).,L•O"' játék: gyalog és lovas kato.~ák ... faedény~k f~: 

i uk, butorok, házi és vadállatok... .. . .. . :.. 7 

15 

l\.,jpes levelezőlap-albumok 100 lapra minden kivitelben 4:5 
Legujabb fuvol~k, kotta-berendezessel, teljes énekdara-

bok el játszasara . .. ... ... .. . .. . 35 
Valódi önmüködő gőzfejlesztő gépt>k. .. ... .. . •. . 95 
Óraszerkezetü fölhuzó ~átékok: kutyák, lovak, hattyuk, 

. kacsák, motorkocs1k, vonatok, körhinták stb. 
Hintalovak... . .. ... . .. . .. ... ... . .. 
Laterna magika ... 

4:5 
t.ao 

4:5 

Különjáték és diszmüáru-osztály 
· 7-15 kroa szabott. árak kal. · 

trt61 

Gyermek·h~ris~·ák ... ... 9 Jj ~ő~ vászon ingek ... 
Gyermek-tncok ... .. . 3~ Női harisnyák ... 
Gyermek.zsebkendők ·..... 3 Női ke t .. k 

20
p 

Gyermek-camasnik ... \ 2ó . . z yu 
Gyermek-keztyiik ... .~ 11 Ferf1 tríco ingek ... 56 
Nő~ trico ingek .. . .. . fO Nadrág 

" nadrágok. .. . .. ill) Férfi sima és redős ingek ... 

ft 

"t 

. fi l._ 
,. \ 

Bor- és csemegefaju 
gyökeres, fás 3315. 

arany, ezüst 
t'!k!ilzertártu•aknt. gytlmánt ét!l brll
lián.,okat, tör., arnnJllt és 4'>ZÜHtöt 

a legmagasabb árban mogvasz, becserél ás 
e l a d 

oltványok 
jutányos áron kaphatók · 

DEUTSCH IZIDOR Halmai Andornál 6rás, &kszerész, Templom-u., linorita-palota. 

Karácsonyi aj á n d é ko k 
nagy választékban. sau 

iJraaon, J6zsef föherczeg-ut 10. 
Telefon 452. 

C>:R.. VC>SI I:t\l"TEZiET. 

A term~szt>tes .e:yó~ymódhan használt eszköziikkPI njonnan ft~lszerPlt gyógyinté
zetemben a kiivetkezú gyógyit1i t>ljárások lt'sznek használ'atban. 

Hidegvizgyógymód: szakszerü vezet éRs.~!, mindf'n. modern eRzo. 
közzel s a:r. eljárúsokban gyakorlott (t-ze~ott sanator:un10k~an al
kalmazott) személyzetteL 15 jegy 6 f~:t, l J~iU 50 kr: _{Bm:~e-~jP.f!~~t 
használó hetegeknél az orVQSi ellenorzeBert nem J<ll' kulon dq). 

Villamfényfürdö: reuma, köszv~ny~ idrgl'újda!mak .. iz~::_dma
nyok. vér!)aj, dzsirosodások, vesebaJ, v~n;~pg~nyseg.~Y?~qüasá.~·a. 
15 jegy 15 frl, 1 jegy 1 ~rt i5 kr. (~ dJJba -~ velt•Jar? h1d~_gv1z~ 
kura beh·ér~Pndő.) SzirbaJosok veszelyteltmul has:.malhatjak. E 
kurára ;,~lkalmatlan betegek visszautasittattnak. 

Moór-fürdök: nő-bajok, v~rszegénység, reuma ellen, 15 jegy 
15 frt, 1 jegy l l'rt 20 kr.. . . . . . 

Szénsav fürdök: S.:erv1 ::; Ideges sztvbujok, clzs1rosodott sZ! v, 
meszcsedett véredények, rPnyhe bélmiikt'\dés, vérsz"génsst~g. ide
gess·"g, nMmjok gyög,yitására. 15 jegy 18 frt, l jeg.~ l frt 50 _kr. 

Sósfürdök: a szénsavaR Hirdöknél emlitett bajok enyhebb 
esdeinél, 15 jegy ll frt. l jegy 80 kr. · 

Szénsavas sÓsfürdök: a S7.énsavas tiirdöknél entliiA~tt bnjok 
snlyo~abb e~·dPirwl. lf> jP)~y '20 frt. l jegy l frt 60 kr. 

Villamosfürtlök: raraJi~us s ga\vanicus fürd\ík, id··gp,:5Óg'. IÖ•·g· 
gyengrst'•g, hn,ochundria, hysteria, aggsági reszketés, vitusl:t:w;~. 
morphynismus gyÚg.)itására. 15 j1~gy lö [rt, l jegy l fr: w kr. 

Selelegzásek: heiégző kamrában tüdő s gégebajok ellen, lf> 
jegy 9 frt, l jegy 75 kr. 

Svédgyógytorna sziikmellkasu, szivbajos, görbült gerinezosz
lopu gyet·niekP.knél, elzsirosodo:t sziv, bél és májpangúsok, szt>rvi 
szivbajok és áltaiános gyengeségn~l. Hav.i dij 10 frtól feljebb az 
esett ::;u lyossága sze ri nt. · 

Massage, electrom massage: 1 jegy 50 kr., illetve 1 frt. ~hn
den teteg saját orvosúnak uLasit.ása, avagy az én tanácRom ste
rint része;"[il kt>zelésben. ~linden ténykedés személyes felü~ye
letem mellett tört~·~nik. · 2314 

Intézet nyitva reggel 6-tól este 7-lg. rendelö óra d. e. 8-9-ig, d. u. 2-4-ig. 

~elelon 270. ),t•. JJE(jJ(rl' 1\., T~•lelon 270. 

ARAD, Zrinyi- (ezelótt Sziget)~utcza 3. szám. 

l Utczai bejárat: A szinhilzzal szem ben. Marcsch és ~zab ó üzletek köz t.) 

B:t_~Y·Mária-Czelli 
-- - • ._. .... • • _... .r"a 

gyon1orcseppek 
liTÜllŐ HATASSAL BIR OYOMORBETEGSÉOEKIIÉL. 

Nt'lkUiö~Mtlen, rtgóta hiraM·~s hbiszer ~tvágytalant!águal, gy•morgyönge· 
&égnél. k~llem~llen szagu l~lekzelvételnét, vtt'llug~ny•rgnPI, iuony é1 bá.ny

lngereknél, gyo•.rgöl'1:~ilknél, székkeauioyedések és &~oru.lasolulál. 

Ugyszinte föfájásoknál, a gyomor tulterhclésénél. Kipróbált g-~·úgyszer giliszhík 
és mlljbetegst'~rek ellen. lllindezen betcgségekntll a Bl'6cly-1Ne Márla-t.:zelll 
gyomoreHeJ•pek sok éven át a logjobb g~·úg~·szerek.nck bizonyultak, miröl 
szaz és száz elismerő bizonyitvány tanuskodik. Egy közör SL'ges palaczk ára 

llasznúlati utasítással 40 kr., kétszeres palaczk ára 70 lu. 

A vásárlásnál hatilrozottan BrAdy-féle MAria-('•4'>111 gyomorc,seppet 'ftt•r
jiink t's arra figp•ljiink. hogy fenti védjt'!Q' és aláirás. valamint arra. hogy a 
régi hirneves valóeli Brády-léle gyomoreseppct.. mt>l~·nek üvegje 40 kr .. tlupla 
iivcgje 70 krba kcriil. kapjuk; mig az utánzatok, hamlsltványok és értéktelen 

cseppek olcsóbb l'ron. 35 krért adamlak el. 

~r ,.::;.d.""'lrT "'W".7" ,.::;.r-1""11r7" 1174CY•zrrtAra a .. lllacyar KlrlU;rb••" 
~ C:::.. .,y ..a:::a..C:::.. '-' <17 Bét'"• I. Fli"IM<"hmarll.t J. 

• F6raii.Ulr: Tlrlk J6z•ef r;yóu~tzl'rtAra Budap .. t. VI., IUril;r-wtn~a 1.2. 
To't'AbbA DS ö•••"'• I(YOif)'"Zt•r,Arakl»aD. U..! 
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• • : Egyedüli és kizárólagos szőnyegraktár : 
• • 

1 DOMAN SANDOR ~ 
• • • s • • zabadság-tér 17. • • • . ~-··- . 
• • • • • • • • • 

• • • • • • • • • • • • • • • : Egyedüli és kizárólagos szónyegraktár _ : 
• • 

~ DOMAN SANDOR ~ 
• • 
: Szabadság-tér 17. : 
• • 
: t= • • • • • • • • • • .. -. ••••••••••••••u••••••••••••••••••••• 

,.*-'!1.., 40< ..,. ... _;,, .QS ct)!. 4I4 AQ. 4.;> MiJiY+ 4I 'W5Ij" --· ~·:oo d;:m·~;;~; ""' -·~ 
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Cérfi·, fiu· és 

gyermekruha telepe-
-'-'•'1'-D, 

a Feb~r KereNzt szálloda mellett. 

SZABOTT ARAK! 

Mérték szarinti megrendelések pon- . 
• tosan eszközöltetnek. z:~8l 

:'· 

"· 
1-

Arad, Atzél Péter-utcza l. sz., 
\ 

~lzinbAz Atellenében. 

Disztárgyak, bronce• és majolikatárgyak, 
1 iiveg• és porczellánkészletek, valódi Al- ,"ci: ··· 
9 pacca és chinaezüst árúk, 2931 -~ bámulatos olcsón adatnak el. "' . ~ 

ei.-............... Jel.letelel. \\ 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos 

ll Ő i feJÖJtőJi.,~~:_, 
árúháza 

.AR. .AD, .A..:n..drássy-"'tér .. 

Az idény elöhaladta fol,tán 

tt::~ j'{öi confectio raktárom renD··. · 
kivüli nagy késztetet minDen e!jogaa-. 

D ható áron iDom el. ~~::::t! 2~~6 
Aradi nyomda r~szvényLársaság könyvnyomdája. 

" -.~"~ .. v. _._- ~- ---~==.;::...;,:_ _____ .............. 
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